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1 In-Home-bus: Audio
Systembeskrivelse

Opbygning "1-strengssystem”
In-Home-bus: Audio bestar af en
businstallation med en dobbelttradet
streng, til hvilken der kan tilsluttes
op til 31 abonnenter, f.eks. buste-
lefoner, hgjttalende bustelefoner,
derstationer eller enheder til kob-
lings- og styrefunktioner. En sadan
enhed kan teknisk set omfatte flere
abonnenter.

Strengen har egen bus-stremforsy-
ning til de centrale funktioner som
tale, dbning af der eller tilkobling

af belysning. De to trade varetager
bade spaendingsforsyningen til enhe-
derne og transmission af audio, kob-
lings- og styresignaler. Knudepunkter
og forgreninger er tilladt pa vilkar-
lige steder i strengen. Det er muligt
at forbinde flere Siedle In-Home:
Audio-strenge for at kunne tilslutte
mere end 31 abonnenter.

Opbygning "Flerstrengssystem”
In-Home: Audio " 1-strengssystem”
er begraenset til 31 abonnenter;
det er muligt at sammenkoble op
til 15 strenge for at kunne tilslutte
mere end 31 abonnenter. Hver
streng skal have egen bus-stram-
forsyning. Knudepunkter og forgre-
ninger er tilladt pa vilkarlige steder
i strengen.

2 Siedle Systemtechnik
Jung svartelefoner

"Siedle Systemtechnik” og det tilhe-
rende logo star for apparater, kom-
ponenter eller anlaeg, der hverken er
produceret eller designet af Siedle,
men som er udstyret med teknologi
fra Siedle. Systemtechnik-logoet
garanterer den tekniske kompatibi-
litet med systemverdenen fra Siedle.
Produkter, der er maerket med
"Siedle Systemtechnik”, kan derfor
uden indskraenkninger anvendes
som bestanddele af et kommunikati-
onssystem fra Siedle.

Jung svartelefoner i kontaktde-
sign

| forbindelse med en kooperation
med firmaet Jung udstyrer Siedle
svartelefonerne fra Jung med “Siedle
Systemtechnik”. Svartelefoner fra
Jung, hvis komponenter, emballage
eller produktinformation er forsynet
med Systemtechnik-logoet, er helt
kompatible med teknologien fra
Siedle. De er integreret i naervae-
rende manual som systemkompo-
nenter fra Siedle.

SIEDLE Systemtechnik

In-Home

3 Sikkerhedsanvisninger
Fare

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
later. Overholdes disse regler ikke, er
der risiko for alvorlige sundheds-
maessige skader eller livsfare som
folge af elektriske sted.

® Arbejde pa enheder ma kun
udfares med frakoblet forsynings-
spaending.

o Drift i hgjder op til 2000 m over
havets overflade.

® Opmaerksomheden henledes pa
EN 62368-1! | bygningens instal-
lation skal der vaere monteret en
netafbryder, som bryder pa alle
poler, og som skal have en kontak-
tafstand p& mindst 3 mm. Netdelen
ma ikke udsaettes for dryp- eller
staenkvand! Serg for tilstraekkelig
ventilation, veer sarlig opmaerksom
pd, at ventilationsspraekken ikke
overdaekkes.

o VVaer opmaerksom pd, at nettilslut-
ningen i bygningsinstallationen er
sikret med maksimalt 16 A.

¢ Ved projektering af sterre (kom-
plekse) anlaeg er det vigtigt at serge
for tilstraekkelig DIN-skinneplads i
centraludstyret.

o Der mad ikke indfgres fremmede
spaendinger >30 V AC/DC i
bus-abonnenterne.

Enheder med 230 V-tilslutning

| henhold til staerkstremsreglementet
skal systemkabler og netspaen-
dingskabler vaere forsvarligt adskilt;
dvs. der ma ikke veere kontakt
mellem lederne i hhv. system- og
netspaendingskablerne! Det anbe-
fales kun at afisolere sa lille et stykke
af systemkablet (ekstra lav spaen-
ding) som muligt.



4 Opbygning, ledningsleengder
Abonnenttilknytning

SIEDLE Systemtechnik

Enheder, som optager 1 abonnent
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AIB 150-...
BTS 850-...
BTC 850-...
BFC 850-...
BNS 750-...

S e

BSE/BEM 650-...
BSE/BEM 651-...

BSM 650-...
Enheder, som optager 2 abonnenter
BTLM 650-...
oooo
oooo CA 850-...
- nooo CAU 850-...
a oooo
CL A xx B-02
[ — STL ...
BTLE 050-...

Enheder, som er beregnet til et variabelt antal abonnenter (afhaengig af programmering)

DCA 650-...
[ ]
Ll
Enheder, som ikke omfatter abonnenter
[JTTITTTTTTT — SRR w— BNGGSO_
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[ P s | @ NG 706-30/33-...
ITTTTTTIT, NG 602-...
TR 603-...
[ [mm BIM 650-...
] !I PRI 602-... USB
— == BRMA 050-...
Enheder, som optager 1 abonnent
SI4A ..
SIAM ...
SIAI ...
Enheder, som ikke omfatter abonnenter
SITM .. 5073
SITM .. 5093




1-strengssystem
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max. 300 m
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Opbygning In-Home: Audio

Den grundlaeggende installation

af In-Home-bus: Audio sker som
1-strengssystem. Installationen af
abonnenterne pa bus-tradene sker
inden for denne streng. Maks. antal
abonnenter pa en streng er 31. Som
abonnenter betegnes de enheder,
som har adresse inden for bussen.
Hvis der er behov for mere end

31 abonnenter, skal der opbygges
yderligere strenge. Med fa undta-
gelser har alle enheder en tildelt
adresse. Der kan opbygges op til

15 strenge med hver 31 abonnenter
(teoretisk maks. 465 abonnenter).

Stremforsyning

Den enkelte strengs centrale enhed
er bus-stramforsyningen, som styrer
anlaeggets samlede funktion. Bus-

Ledningslaengde
Ledningsmateriale J-Y(St)Y eller
YR-telefonkabel med 0,8 mm dia-
meter:

* Maks. 300 m fra bus-stremforsy-
ningen til den derstation, som ligger
leengst vaek

® Maks. 300 m fra bus-stramforsy-
ningen til den bustelefon, som ligger
laengst vaek

Ledningsmateriale J-Y(St)Y eller
YR-telefonkabel med 0,6 mm dia-
meter:

® Maks. 150 m fra bus-stremforsy-
ningen til den derstation, som ligger
leengst vaek

® Maks. 150 m fra bus-stremforsy-
ningen til den bustelefon, som ligger
laengst vaek

tradene tilsluttes denne. Netvaerkskabel
Diameter Lednings-
Ledningsmateriale leengde
— Til installationen kan der benyttes
e [T 4 telekommunikations- eller 0,405 mm AWG 26 80m
svagstremsledninger: 0,511 mm AWG24 120m
J-Y(St)Y Ledninger snoet parvist, 0,644 mm AWG 22 200 m
E afskaermet Der ma maks. udlaegges 1.500 m
R CAT Netvaerkskabel installationskabel inden for strengen.
é A2Y(S1)2Y Telekommunikations-
jordkabel
YR Svagstrgmsledning,
v 0,8 mm diameter

In-Home-businstallationen skal ved
J-Y(St)Y foretages pa et lederpar, ved
YR-ledning pé 2 ledere ved siden af
hinanden. Ved J-Y(St)Y er risikoen
for forstyrrende indvirkning mindre.



4 Opbygning, ledningsleengder
1-strengssystem

Side Side Raekkevidde
circuit 1 circuit 2 Kabelmateriale J-Y(St)Y eller YR
0,8 mm
— = —& Installationens fordeling pa under-
~ g fordelerne:
= ¢ * Raekkevidde til derstation 1 og

dgrstation 2 hver maks. 300 m,

® Rekkevidde til den bustelefon,
som ligger laengst vaek, i hovedled-
ning 1 maks. 300 m,

® Raekkevidde til den bustelefon,
som ligger laengst vaek, i hovedled-
ning 2 maks. 300 m.

Der ma maks. udlaegges 1.500 m
installationskabel inden for strengen.
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1-strengssystem med intercom-funktioner

max. 300 m

max. 300 m

Opbygning med
intercom-funktion

Med hgjttalende bustelefon

BFC 850-... kan den interne byg-
ningskommunikation udvides med
ekstra Comfort-funktioner.

e Internt opkald med tilbagekalds-
funktion

e Automatisk samtalemodtagelse
ved internt opkald

e Internt gruppekald

(maks. 8 enheder)

o Fzllesmeddelelse (*kun med
ekstra forsyning og tilbehar)

Til intercom-funktionen ,meddelelse’
skal der i hver enkelt hgjttalende
bustelefon BFC 850-... monteres en
tilbehgrskomponent. Dette gar det
muligt at forsyne den hgjttalende
bustelefon direkte med jeevnspaen-
ding.

Med de hgjttalende bustelefoner

er det muligt at fere samtaler uden
at skulle aflafte et telefonrer. Fra

en hgjttalende bustelefon kan der
foretages opkald bade til telefoner
uden telefonrer og til telefoner med
telefonrar. Intercom-funktionerne er
kun mulige inden for én og samme
streng. Dgropkald har hgjere prio-
ritet end interne samtaler.

For at kunne udnytte intercom-funk-
tionerne skal anlegget program-
meres via en PC.

Stromforsyning

Den enkelte strengs centrale enhed
er bus-stramforsyningen, som styrer
anlaeggets samlede funktion. Bus-
tradene tilsluttes denne.

*) Ekstra forsyning fra en stremfor-
syning eller video-stremforsyning

er kun pakraevet ved funktionerne
feellesmeddelelse eller parallelt dar-
opkald.

Ledningsmateriale

Til installationen kan der benyttes
telekommunikations- eller
svagstremsledninger:

J-Y(St)Y Ledninger snoet
parvist, afskaermet

CAT Netvaerkskabel
A2Y(St)2Y  Telekommunikations-
jordkabel
YR Svagstrgmsledning,

0,8 mm diameter

In-Home-businstallationen skal ved
J-Y(St)Y foretages pa et lederpar, ved
YR-ledning pa 2 ledere ved siden af
hinanden. Ved J-Y(St)Y er risikoen
for forstyrrende indvirkning mindre.

Ledningslaengde
Ledningsmateriale J-Y(St)Y eller
YR-telefonkabel med 0,8 mm dia-
meter:

® Maks. 300 m fra bus-stramforsy-
ningen til den derstation, som ligger
laengst vaek

* Maks. 300 m fra bus-stremforsy-
ningen til den bustelefon, som ligger
leengst vaek

Ledningsmateriale J-Y(St)Y eller
YR-telefonkabel med 0,6 mm dia-
meter:

® Maks. 150 m fra bus-stramforsy-
ningen til den derstation, som ligger
laengst vaek

® Maks. 150 m fra bus-stremforsy-
ningen til den bustelefon, som ligger
leengst vaek

Netvaerkskabel

Diameter Lednings-
laengde

0,405mm AWG26 80m
0,51Tmm AWG24 120m
0,644 mm AWG 22 200m

Der ma maks. udlaegges 1.500 m
installationskabel inden for strengen.
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Flerstrengssystem
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Opbygning flerstrengssystem

Et flerstrengsanlaeg bestar af enkelte
strenge, som forbindes med hin-
anden via 2 trade. Strengene for-
bindes pé bus-stramforsyningen via
tilslutningsklemmerne Sa og Sb. Ved
flerstrengsanlaeg er der mulighed for
dersamtaler og styrefunktioner fra
en streng til en anden.

Adskillelse

streng 1, streng 2 ...

Strengene nummereres fortlgbende
med adressekontakten " Adr.”

pa bus-strgmforsyningen. Op til

15 strenge kan forbindes via tradene
Sa og Sb. ZBVG 650-... skal mon-
teres i en af bus-stremforsyningerne
inden for anlaegget. Ved installati-
onen skal hver streng vaere udlagt i
et separat kabel.

Ledningslaengde mellem
strengene

De tilladte ledningslaengder inden
for en streng er de samme som ved
et 1-strengsanlaeg. Desuden skal der
tages hgjde for ledningslaengden
mellem bus-stremforsyningerne.
Denne ma maks. veere 300 m
mellem de bus-strgmforsyninger.

Strengoverskridende funktioner
Dgropkald, direkte dgropkald samt
koblings- og styrefunktioner kan
ogsa anvendes strengoverskridende.
Kun mulighed for intern kommu-
nikation og opkaldsviderestilling
mellem abonnenter inden for en
streng.



5 In-Home: Audio - abonnenter

Darhgijttalere, opkaldstryk

T

BTLM 650-04
Bus-derhgijttaler-modul til
In-Home-bus. Hgijttaler og mikrofon
integreret, belyst lysknap, integreret
derabnerkontakt (T6). Akustisk
tilbagemelding efter tastetryk kan
aktiveres med BPS 650-... efter
behov. Kontaktbelastning maks.
15V AC, 30 VDC, 2 A, kobletid To
3 sekunder fast. Akustisk tilbagemel-
ding ved betjening af opkaldstrykket.

BTM 650-01 til -04
Bus-trykknapmoduler til
In-Home-bus. 1-4 opkaldstryk,
integreret lysdiodebelysning. Direkte
tilslutning via fladkabel til bus-der-
hgjttaleren. Spaendingsforsyning til
lysdiodebelysning via klemme b og ¢
med 12 V AC, strgmforbrug 20 mA
pr. bus-trykknapmodul BTM 650-...

DRM 612-02

Displayopkaldsmodul som inpu-
tenhed med et 4-linjers display til
registrering af deropkald.

Visning af navne pa displayet i alfa-
betisk raekkefelge.

DRM 612-... kan ogsa anvendes i
kombination med COM 611-..., sa
inputkan ses fra DRM 612-...

COM 611-02

Kodeldsmodul som inputenhed til
adgangskontrol og til generering af
derkald.

BTLE 051-04
Bus-indbygningsderhgijttaler med
bus-opkaldstastmatrix til indbygning
i samtalekabinetter, dgrkonstrukti-
oner, postkasser etc. pa installati-
onsstedet.

Pa bus-opkaldstastmatrix

BRMA 050-... kan op til 12 opkald-
staster tilsluttes direkte pa installati-
onsstedet.

BRMA 050-01
Bus-opkaldstastmatrix til tilslutning
af 12 opkaldstaster pa installations-
stedet til indbygningsderhgijttaleren
BTLE 050-.../ATLE 670-...

Der kan maks. tilsluttes 160
opkaldstryk, pr. pabegyndt

12 opkaldstryk kraeves der dog en
bus-opkaldstrykmatrix BRMA 050-...
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CAU 850-... E

Audio-dgrstation Siedle Compact
indmuret, til installation i
In-Home-bus. Med funktionerne
opkald, tale og dgrabning.
Kontakttype: Sluttekontakt 24V, 2 A
Kapslingsklasse: IP 54
Omgivelsestemperatur:

—20 °C til +55 °C

Mal frontplade (mm) b x h x d:
110 x273x 1

Mal dase (mm) b x h x d:
85x253x48

CA 850-... E

Audio-dgrstation Siedle Compact, til
installation i In-Home-bus eller som
reserveprodukt i Audio-saet Siedle
Basic. Med funktionerne opkald, tale
abn der.

Kontakttype: Sluttekontakt 24 V, 2 A
Kapslingsklasse: IP 54
Omagivelsestemperatur:

20 °C til +55 °C

Mal (mm) b x h x d: 82 x 226 x 29

Siedle Classic

Dgrstation med front af aedelstal.
Darhgjttaler og belyste opkaldstryk.
Integreret dgrédbnerkontakt, kontakt-
belastning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A, aktiveringstid dgrdbner

3 sekunder fast. Stremforbrug lysdi-
odebelysning ringetryk, pr. tryk hver
5mA, 12V AC.

Akustisk tilbagemelding ved aktive-
ring af opkaldstryk.

Siedle Steel

Derstation med front af aedelstal,
derhgijttaler og belyste opkaldstryk.
Integreret dgrédbnerkontakt, kontakt-
belastning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A, aktiveringstid derabner

3 sekunder fast. Stremforbrug lysdi-
odebelysning ringetryk, pr. tryk hver
3mA, 12V AC.

Akustisk tilbagemelding ved aktive-
ring af opkaldstryk.
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Forsyning, stremforsyninger
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BNG 650-0 TR 603-0 NG 602-01

Bus-stremforsyning til montage pa
DIN-skinne.

Primaer: 230 V AC, 50/60 Hz,
Sekundeer: 12 VAC, 1T A
Dgrabnerkontakt 15V AC, 30 V DC,
2 A, aktiveringstid 3 sekunder fast.
Lyskontakt 15V AC, 30 V DC, 2 A,
aktiveringstid 0,4 sekunder, kan
andres via bus-programmeringssoft-
waren BPS 650-...

NG 706-30/33-0

Stremforsyning i fordelingstavleka-
binet til central forsyning af Siedle-
systemkomponenter.
Driftsspaending: 230 V AC, +/-10 %,
50/60 Hz

Driftsstrem: 250 mA
Udgangsspaending: 30 V DC
Udgangsstrem: 1,1 A

Transformer til DIN-skinnemontage.
Primeaer: 230 V AC, 50/60 Hz
Sekundaer: 12 VAC, 1,3 A
Spaendingsforsyning til lysdiode-
belysning af bustrykknapmoduler,
derabner eller bus-kameraets var-
meelementer.

Stregmforsyning i fordelingstavleka-
binet til 1+n teknik samt til forsyning
af ekstra komponenter. Inkl. funkti-
ons-LED-lamper.

Driftsspaending: 230 V AC, +/-10 %,
50/60 Hz

Driftsstrem: 200 mA
Udgangsspaending: 23,3 V DC,

12V AC

Udgangsstrem: 0,3 ADC, 1,6 A AC
Sikring: Primaer Si1 T 200 mA L,
Termisk pa sekundaersiden
Kapslingsklasse: IP 20
Omgivelsestemperatur:

0 °C til +40 °C

Delingsenhed: 6

Mal (mm) b x h x d: 107 x 89 x 60




Tilkobling, styring af abonnenter
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BSE 650-01

Bus-styreenhed med bistabilt relae,
egnet til indbygning i 70 mm dase.
Aktiverbar via BEM, via systemabon-
nenternes programmerbare taster
eller parallelt med et opkaldstryk

BEM 650-02

Bus-indgangsmodul, til montage i
ddase med enkeltindgang til udlgs-
ning af koblingsfunktioner eller
afgivelse af meldinger pa In-Home-
bussen.

Styring via potentialfri kontakt eller
4-30 V DC, 10 mA.

BSM 650-02

Bus-styremodul til DIN-skinne-
montage. 4 integrerede relaeer,
hvert med en potentialfri sluttekon-
takt. Styring via bustelefonernes
trykknapper eller derstationens
lampetryk. Relaeets funktion som
timer mellem 0,4 sekunder og

12 sekunder Kontaktbelastning
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A
Forsyning med 12 V AC pakreevet,
maks. 250 mA.

BSE 651-0

Bus-styreenhed til DIN-skinne, med
bistabilt relze.

Angéaende realisering af forskellige
koblingsscenarier.

Kan trigges via bus-indgangsmodulet
BEM, bustelefonernes
funktionstaster (inkl. derébnertast)
eller via en derstations lys- eller
opkaldstast.

BEM 651-0

Bus-indgangsmodul til DIN-skinne.
Med en indgang til udlgsning af
koblingsfunktioner eller afsendelse
af meddelelser pa In-Home-bussen.
Styring via potentialfri kontakt eller
4-30V DC, 10 mA.

BIM 650-02

Bus-interfacemodul til DIN-skinne-
montage beregnet til forbindelse
mellem Siedle Vario og Siedle
In-Home-bus.

Er altid pakraevet, nar en busdersta-
tion skal udstyres med en COM eller
DRM ud over eller i stedet for direkte
derkaldstryk.
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Software, Pc-interface, DoorCom
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PRI 602-0
Programmeringsinterface til tilslut-
ning af en Windows-pc via seriel
port til Vario-bus. Programmering
af Vario-bus via programmerings-
softwaren PRS 602-..., medfelger
ved levering. Installeres desuden
BIM 650-..., er det ogsa muligt at
programmere In-Home-bussen.

DCA 650-02

DoorCom-Analog til tilslutning af en
eller flere derstationer til et analogt
lokalnummer i en telefoncentral.
Mulighed for tilknytning af op til
31 opkaldsnumre. Opkald kan

ske fra derstationen via ringetryk
eller displaymodul. Forsyning med
12 V AC til klemmer b og ¢, tilslut-
ning til In-Home: Audio via klem-
merne Ta/Tb.

PRI 602-01 USB
Programmeringsinterface til tilslut-
ning af en Windows-pc via USB-
interface til interface ZBVG 650-...
ZBVG 650-... tilsluttes bus-strgm-
forsyningen BNG/BVNG 650-...
Ibrugtagning, programmering og
service pa In-Home-bus via soft-
waren BPS 650-...

BPS 650-... fra og med V2.50
Bus-programmerings-software

til programmering af In-Home-
busanlaeg. Hertil kraeves program-
merings-interface PRI 602-... i for-
bindelse med et bus-interfacemodul
BIM 650-... resp. PRI 602-... USB.




Bussvartelefoner
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AIB 150-01

Audio-svartelefon Siedle Basic:
Handfri station til frembygnings-
montage.

Basisapparat med alle vaesent-

lige funktioner i Siedle-kvalitet.
Reduceret, ergonomisk design med
nem betjening, klare symboler og
fremragende akustik.

BTS 850-02

Bustelefon standard. Tilslutning pa
buslederne Ta og Th.

Funktioner:

® Opkald, samtale, abning af der og
etagekald

* Dgrabner- og lystast

o Intern telefontrafik

¢ 11 ringetonemelodier

® Ringe- og voice volume kan
aendres i 5 trin

* Mutetast for ringetone

* Mulighed for dobbelt-funktionstil-
deling af lystast og mutetast.

¢ Mulighed for montering af

ZAR 850-... tilbehgr

BTC 850-02

Bustelefon Comfort. Tilslutning til
bus-traddene Ta og Th.

Funktioner:

® Opkald, tale, dgrébning og eta-
gekald

® Dgrabner- og lysttast

e Intern kommunikation

* 11 ringetonemelodier

® Opkalds- og samtalelydstyrke kan
indstilles i 5 trin

® Mutetast til ringetone

o 7 taster til styre- og omskiftefunk-
tioner kan programmeres med to
funktioner

® 7 LED-lamper under tasterne til
visning af omskiftetilstande

¢ Mulighed for indbygning af til-
behar ZAR/ZPS 850-...



5 In-Home: Audio — abonnenter
Bussvartelefoner

BFC 850-0

Hgjttalende bustelefon Comfort
intercom. Tilslutning til bustradene
Ta og Tb.

Funktioner:

¢ Opkald, handfri samtale/tale-sty-
ring, derabning og etagekald
 Tale-/styretast

® Dgrabner- og lystast

e Intern kommunikation

* 11 ringetonemelodier

® Opkalds- og samtalelydstyrke kan
indstilles i 5 trin

* Mutetast til ringetone

o 7 taster til styre- og omskiftefunk-
tioner kan programmeres med to
funktioner

* Mulighed for ekstra Intercom-
funktioner (fra V 4.0)

* Mulighed for indbygning af til-
behgr ZARF/ZPSF 850-...



Jung svartelefoner

SI4A.

Audio-svartelefon Standard
Audio-svartelefon design Standard
Opkald, samtale, &bning af dar, lys,
etagekald, koblings-/styrefunktioner
og intern kommunikation.

® 2-trad-installation sikker mod for-
kert poling

o Tilslutning for Siedle In-Home-bus
o Tilslutning for etageopkaldstast

* Opkaldsgenerator med

11 opkaldstonesekvenser, inkl. gong
® Opkaldsfrakobling med status-
visning

SIAM ...

Audiomodulet er grundmodulet til
den modulopbyggede, planmonte-
rede svartelefon. Her tilsluttes Siedle
In-Home-bussen.

Tilsluttes der intet trykknapmodul
eller videomodul, fungerer audi-
omodulet som en ekstra lydgiver
(ringevaerk)

SITM .. 5073

Tastmodulet Standard har 5 LED-
lamper til visning (f. eks. der dben)
uden ekstra tradfering, en visning af
driftsberedskabet via en LED-lampe
0g en optisk opkaldsvisning, hvor en
LED-lampe blinker pa taletasten.
Tastmodulet Standard leveres inkl.
tekstfolier til audio / video og tilslut-
ningskabel audio (red, 220 mm).

SITM .. 5093

Tastmodulet Universal har 5 LED-
lamper til visning (f. eks. der dben)
uden ekstra tradfering, en visning af
driftsberedskabet via en LED-lampe
og en optisk opkaldsvisning, hvor en
LED-lampe blinker pa taletasten.
Tastmodulet Universal med belyst
tekstfelt leveres inkl. tekstfolier til
audio / video og tilslutningskabel
audio (red, 220 mm).

Tastmodulet Universal har en
tilslutning for ekstra forsyning.

SIEDLE Systemtechnik

Denne bruges til at kere et video-
modul , belysningen af tekstfeltet

i tastmodulet Universal og til at
tilslutte et yderligere tastmodul.

Der kan tilsluttes et yderligere tast-
modul (Standard eller Universal,
maks. 2 tastmoduler pr. svartelefon).



5 In-Home: Audio - abonnenter

Tilbehgr

000000000
000000000

ZTS 800-01

Bordtilbehgr til telefonen BTS/

BFC 850-... og HTS 811-... til omstil-
ling fra vaeg- til bordmodel. Skridfast
konsol med 2 gummifedder, dog
uden tilslutningsdase UAE 8(8).

ZTC 800-0

Comfort-bordtilbeher til bustele-

fonen BTC 850-... Ombygning fra
vaeg- til bordmodel. Tilslutning af
bordmodellen til en 8-polet UAE-

dase type UAE 8/8(8).

ZBVG 650-0
Tilbehar-busstremforsyning som ind-
stikskort til indbygning i bus-strem-
forsyningsenheden BNG 650-... eller
bus-videostrgmforsyningsenheden
BVNG 650-... med 8-polet datastik
til tilslutning af programmeringssnit-
fladen PRI 602-... USB.

Pakraevet i systemer med mere end
en streng eller til programmering

af In-Home-bus via en Windows-pc
og PRI 602-... USB. Ma kun
anvendes en gang i Siedle In-Home-
bussystemet.

BNS 750-02

Ekstra buslydgiver, til markering

af der- og etagekald i et yder-
ligere rum eller yderligere en

gang. Tilslutning til In-Home-bus:
Audio. Trinlgst indstillelig
opkaldsstyrke til maks. 86 dB(A).
Opkaldsdifferentiering til deropkald
og etagekald.




ZPS 850-0
Tilbehgr-parallelkobling til ind-
bygning i bustelefon Comfort
BTC 850-... Printplade til tilslut-
ning af ekstra forsyning. Pakraevet
ved manuel programmering fra
den tredje BTC 850-..., pakraevet
ved pc-programmering fra den
femte BTC 850-... Stramforsyning
20-30 V DC fra NG 602-... eller
NG 706-30/33-..., stremforbrug
maks. 100 mA.

ZARF 850-0

Hgjttalende tilbehgr-aktiveringsrelae
til indbygning i hgjttalende buste-
lefon BFC 850-... Universelt aktive-
ringsrelae til f.eks. ekstra lydgiver,
videostyring eller aktiveringsrelae.

Kontakttype: Sluttekontakt 15 V AC,

30VDC, 1A

Koblingstid: 0,4 sek. til 19 min. kan
programmeres via bus-programme-
rings-softwaren BPS 650-... V2.x

ZPSF 850-0

Tilbeher parallelkobling til ind-
bygning i hejttalende bustelefon
Comfort BFC 850-... Printplade for
tilslutning af en ekstra forsyning.
Ngdvendig ved manuel program-
mering fra og med den tredje

BFC 850-..., ved PC-programmering
fra og med den femte BFC 850-...
Forsyning 20-30 V DC fra

NG 602-... eller NG 706-30/33-...,
strgmforbrug maks. 100 mA.
Ngdvendig til funktionen parallelt
deropkald, faellesmeddelelse resp.
internt gruppekald til mere end

2 bustelefoner. Ved programmering
med BPS 650-... 4 bustelefoner.

ZAR 850-0

Tilbehar-aktiveringsrelze til indbyg-
ning i bustelefon BTS/BTC 850-...
Universelt aktiveringsrelae til ekstra
lydgiver, videostyring eller aktive-
ringsrelae. Potentialfri styrekontakt
maks. 15V AC, 30V DC, 1 A,
aktiveringstid 0,4 sekunder —

19 minutter Forsyningsspaending via
In-Home-bus.




6 Installation
Generelt

Bemaerk

Ved udlevering/stemlgs tilstand kan
kontaktpositionen i det bistabile
relee (kontakt $1/51) ikke defineres.
For at fa en korrekt funktion, skal
enhedens bus-stremforsyning derfor
tilsluttes farst.

20

Forbrugsenhed Spaending Strom
Dgrabner 12V AC ca. 600 mA
Vario bus-trykknap-modul 12V AC maks. 20 mA
(BTM 650-01 op til -04)
Steel tastebelysning 12V AC maks. 3 mA
10-30 V DC
Classic tastebelysning CL ...-01 12V AC maks. 25 mA
10-30V DC maks. 30 mA
Classic tastebelysning CL ...-02 12V AC maks. 5 mA
10-30 V DC
Enheder Klemmekonfiguration Spaending Strom
BNG 650-... Ta, Tb 27,5V DC 500 mA
b, c 12V AC 1000 mA
NG 602-... +, - 23,3V DC 300 mA
b, c 12V AC 1600 mA
TR 603-... b, c 12V AC 1300 mA
TR 602-... b, c 12V AC 2500 mA
NG 706-30/33-... +, - 30 VAC 1100 mA

Tilsluitningsklemmen
AIB 150-...
BTS/BTC/BFC 850-...

Ta, Tb
ERT Etageopkaldstast

In-Home-bus: Audio

Valgfri

Tilsluitningsklemmen
ZAR/ZARF 850-...

S1/51

Potentialfri kontakt
15V AC,30VDC, 1A




Bus-trykknapmodul, bus-stremforsyning

BTLM 650-04 BTLM 650-04
In-Home-Bus * In-Home-Bus
1 %
L IN " ;
2
13 ouT = | o q
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7] oUT—) | v
8 e =)
maks. 160 maks. 40
opkaldstryk trykknapmoduler
z
a r9 —b
3
N
N I ¢
g
é ——d
[
=3
[:[] PRI 602 USB ————e€
[—
a 1 = Baglaens kompatibel (med BVSG 650-...)
Norm = Drift som nyt anlaeg
2 = @get raekkevidde-funktion
b LED1 = Driftslysdiode
LED 2 = Fejllysdiode

¢ Tast til programmeringsfunktion TIL/FRA.

d  Indstilling

adresse fra 1-15 (1-F) kraeves ved et flerstrengsystem.

e  Hunstik ti

| tilslutning af PRI 602-... USB, forefindes kun nar

ZBVG 650-... er monteret.

Bus-trykknapmodul

Tilslutning af bus-trykknapmoduler
til bus-dgrhgjttalermodulet via flad-
bandskabel. Spaendingsforsyningen
til navneskiltbelysningen sker

via tilslutninger til klemblokken
BTLM 650-04. Ved mere end 20
belyste bus-trykknapmoduler med
lysdiodebelysning (BTM 650-01, -02,
-03, -04) skal tilfarslen ske via en
ekstra transformer med 12 V AC,
hvis der er tilsluttet en derabner til
anlaegget.

Bus-stremforsyning

Ved bus-strsmforsyning BNG 650-...
skal driftstilstandskontakten ved
et nyt anlaeg sta pa Norm (leve-
ringsindstilling). Hvis der inden for
strengen indsaettes bustelefoner
fra den farste serie, (f. eks. BTS/
BTC 750-0), skal driftstilstandskon-
takten std pa 1.

Yderligere informationer se

side 96

Adressen indstilles pa bus-strgm-
forsyningen ved hjeelp af drejekon-
takten “Adr.”. Ved 1-strengsanlaeg
er leveringsindstillingen adresse 1.
Dette ma ikke aendres. Ved flerstren-
gede anlaeg sker adresseindstillingen
af bustremforsyningen fortlabende.
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6 Installation
Modulopbygget Jung svartelefon

SIVM ...

SIAM ...

SITM .. 5093

SITM .. 5073

Hvert modul indbygges i en plan-
monteret stationsforbindelsesdase
iht. DIN 49073. Det anbefales

at indbygge det i en dyb dése.
Monteringen gennemfgres med de
vedlagte baereringe.

Monteringen kan gennemfares i
kombination eller enkeltvis — vandret
eller lodret.

Modulerne forbindes med hin-
anden vha. de medleverede tilslut-
ningskabler.

Tilslutningen til In-Home-bussen
gennemfgres p& audiomodulet.
Tastmodulet Universal har en
tilslutning for ekstra forsyning.
Denne bruges til at kare et video-
modul , belysningen af tekstfeltet

i tastmodulet Universal og til at
tilslutte et yderligere tastmodul.
Der kan tilsluttes et yderligere tast-
modul (Standard eller Universal,
maks. 2 tastmoduler pr. svartelefon).

SI Al ... Audio-svartelefon Artikel-nr.

Art.-betegnelse

SIAM ...

SITM .. 5073

Audiomodul

Tastmodul Standard

22



SIEDLE Systemtechnik

Audio kombinationer Artikel-nr. Art.-betegnelse
SIAM ... Audiomodul
SITM .. 5073 Tastmodul Standard
SIAM ... Audiomodul
SITM .. 5093 Tastmodul Universal
SIAM ... Audiomodul
SITM .. 5093 Tastmodul Universal
LT SITM .. 5073 Tastmodul Standard
SIAM ... Audiomodul
SITM .. 5093 Tastmodul Universal
L1 SITM .. 5093 Tastmodul Universal
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6.1 Installation audio

Siedle Vario
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Siedle Vario

Funktion

Opkald og samtale mellem dgrsta-
tion og de tilsluttede bussvartele-
foner.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derdbnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

o Stramforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
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6.1 Installation audio

Siedle Compact
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Siedle Compact

Funktion

Opkald og samtale mellem dgrsta-
tion og de tilsluttede bussvartele-
foner.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derdbnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

« Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

* Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
derabner.

 Belastning dgrabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30V DC, 2 A
 Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15 V AC, 30 V DC,
2 A

b) Darébner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
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6.1 Installation audio

Siedle-indbygningshgijttaler
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Siedle-indbygningshgjttaler

Funktion

Opkald og samtale mellem dgrsta-
tion og de tilsluttede bussvartele-
foner.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derdbnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) Fra BNG 650-... kan der ogsa
ske forsyning af eksisterende
opkaldstryk. Der er en forsynings-
spaending pa 12 V AC maks.

400 mA til radighed til belysning,
hvis der anvendes en dgrabner med
en impedans pa min. 20 ohm. Ved
starre strgmforbrug skal der ind-
saettes en ekstra transformer.
 Belastning dgrabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 V DC, 2 A.

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
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6.1 Installation audio

Siedle Classic
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Siedle Classic

Funktion

Opkald og samtale mellem dgrsta-
tion og de tilsluttede bussvartele-
foner.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derdbnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
dgrabner og maks. 80 trykknapper.
Ved mere end 80 opkaldstryk skal
der anvendes en ekstra transformer
TR 603-...

 Belastning dgrabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 V DC, 2 A.

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
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6.1 Installation audio

Siedle Steel
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Siedle Steel

Funktion

Opkald og samtale mellem dgrsta-
tion og de tilsluttede bussvartele-
foner.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derdbnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
derabner og maks. 130 trykknapper.
Ved mere end 130 opkaldstryk skal
der anvendes en ekstra transformer
TR 603-...

 Belastning dgrabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 V DC, 2 A.

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
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6.1 Installation audio

Siedle Vario med intercom-funktion
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Siedle Vario med intercom-
funktion

Funktion

Opkald og samtale mellem dersta-
tion og de tilsluttede bussvartele-
foner.

Medher af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derabnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan vaelges mellem forskellige
ringetoner fra gadederen, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-der-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Basisfunktioner med alle bus-
svartelefoner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

* Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

¢ Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

¢ Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes pa samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

* Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Ekstra Intercom-funktioner
Bussvartelefonerne BFC 850-...
giver mulighed for ekstra Comfort-
funktioner til den interne kommu-
nikation.

e Internt opkald med tilbagekalds-
funktion

* Automatisk besvarelse af opkald
ved internt opkald

e Internt gruppekald

® Fzllesmeddelelse (*kun med
ekstra forsyning)

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

o Stramforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
x) Ekstra forsyning af hejttalende
bustelefoner med jaevnspaending.
Pé&kraevet til funktionen faellesmed-
delelse eller parallelt deropkald.
Jaevnspaendingen tilsluttes til
klemmerne + og — pa tilbeher-pa-
rallelkobling ZPSF 850-... En

NG 706-30/33-... kan forsyne maks.
8 BFC 850-... med ZPSF 850-...

Programmeringen af anlaegget skal

foretages med busprogramme-
rings-softwaren BPS 650-...
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6.1 Installation audio

Siedle Vario 2 dgrstationer
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Siedle Vario 2 derstationer

Funktion

Opkald og samtale mellem der-
station og de tilsluttede bussvar-
telefoner. Automatisk tilknytning

af dgrébnertryk til den darstation,
hvorfra seneste opkald blev fore-
taget. Medhgr af en igangvaerende
samtale fra andre bustelefoner er
ikke mulig. Aktivér lampetrykket
for funktionen lys. Tilslutning af
etageringetryk (ERT) til opkald fra
etageder. Der kan vaelges mellem
forskellige ringetoner fra gadedearen,
dgren til den enkelte lejlighed eller
intern telefoni. Mulighed for til-
slutning af yderligere bustelefoner
eller bus-derhgjttalere via In-Home-
bussen uden tilbeher.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

o Stramforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
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6.1 Installation
Flerstrengssystem
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Flerstrengssystem

Funktion

Opkald og samtale mellem der-
station og de tilsluttede bussvar-
telefoner. Automatisk tilknytning

af dgrébnertryk til den darstation,
hvorfra seneste opkald blev fore-
taget. Medhgr af en igangvaerende
samtale fra andre bustelefoner er
ikke mulig. Aktivér lampetrykket
for funktionen lys. Tilslutning af
etageringetryk (ERT) til opkald fra
etageder. Der kan vaelges mellem
forskellige ringetoner fra gadedearen,
dgren til den enkelte lejlighed eller
intern telefoni. Mulighed for til-
slutning af yderligere bustelefoner
eller bus-derhgjttalere via In-Home-
bussen uden tilbeher.

Ved anlaeg med mere end 31 abon-
nenter er det tvingende ngdvendigt
at etablere et flerstrengssystem. Det
er ogsa muligt at anvende et fler-
strengssystem til at etablere etage-

darstationer eller funktionelt adskilte

enheder, f.eks. en laegepraksis. Hver
streng har sin egen samtalekanal til
radighed. Fra én dgrstation kan der
ske opkald til op til 160 abonnenter.
Opkald kan ogsa ske via kodelds-
modul COM 611-... eller display-
modul DRM 612-... i stedet for via
ringetryk. Fra én der kan der ske
opkald til op til 465 abonnenter.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

o Stramforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
e) Tilbehgr-stremforsyningen

ZBVG 650-... er ngdvendig én gang
i anleegget.

f) Hvis flere BNG/BVNG 650-... er
installeret i et anlaeg, skal deres
adresser adskille sig fra hinanden.
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6.1 Installation audio
Opkald via displaymodu
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Opkald via displaymodul

Funktion

Opkald og samtale mellem der-
station og de tilsluttede bussvar-
telefoner. Valg af bustelefoner via
displaymodulet. Valg af navne i
alfabetisk reekkefalge.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derdbnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

¢ Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til bussvartelefonerne Comfort
kan programmeres.

 Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

* Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 AIB 150-.../BTS/BTC/

BFC 850-... kan kaldes p& samme
tid. Med tilbehgrs-parallelkoblingen
i apparaterne BTC/BFC 850-... kan
antallet gges til maks. 8.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

 Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 V DC, 2 A.

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

o Strgmforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
f) Navnene programmeres med en
Windows-pc via programmerings-
interfacet PRI 602-... Softwaren
PRS 602-... skal vaere installeret pa
denne.
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6.1 Installation audio

DoorCom Analog DCA 650-...
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DoorCom Analog DCA 650-...

Funktion

Opkald og samtale mellem derstati-
onen og de tilsluttede standardtele-
foner i en telefoncentral. DoorCom-
Analog DCA 650-... kan handtere
opkald fra op til 31 opkaldstryk

pé en telefoncentral. DCA 650-...
kalder op til telefoncentralens
lokalnumre via DTMF-valg. Der kan
ikke ske medhgr af en igangvae-
rende samtale fra andre telefoner.
Mulighed aktivering af funktionerne
&bning af der og teend lys via DTMF-
toner til telefoncentralens tilsluttede
standardtelefoner.

Ekstrafunktioner

Yderligere mulighed for tilslutning
af bustelefoner til dgrstationen.
Koblings- og styrefunktionerne
kan udfares via DCSF 600-...
Telefoncentralens tilsluttede tele-
foner kalder til dette formal op til
lokalnummeret for DCA 650-... og
udferer funktionen via DTMF-valg.

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
derabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning dgrabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

o Stramforbrug bus-trykknapmodul
20 maA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
f) Ved anvendelse af den tidligere
model DCA 650-0, skal driftstil-
standskontakten pa BNG 650-...
std pa 1. Maks. afstand mellem
DCA 650-... og TR 603-...

udger 20 m. Anvendes der flere
DCA 650-... inden for et anlaeg, skal
hver DCA 650-... stramforsynes via
en separat transformer.
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6.2 Installation Siedle Systemtechnik

Jung audio-svartelefon
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Jung audio-svartelefon

Opkald og samtale mellem dersta-
tion og de tilsluttede Jung-stationer
til indenders brug. Automatisk
forbindelse af dgrabnertasten med
darstationen, hvorfra der sidst blev
ringet pa.

Medher af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Derabnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan vaelges mellem forskellige
ringetoner fra gadederen, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-der-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

 Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til de indvendige bussystemer
Comfort og Jung stationerne til
indendgrs brug kan programmeres.
¢ Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

e Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 audio-svartelefoner kan
kaldes op samtidigt med et ringetryk
uden ekstra forsyning.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

* Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

SIEDLE Systemtechnik

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

Stremforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
d) Jung trykknapmodulet Universal
kan forsynes med en jeevnspaending
(22-30 V DC, 170 mA).

NG 706-30/33-... kan anvendes
hertil.

e) Jung audiomodulet forbindes
direkte med In-Home-bussen audio.
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6.2 Installation Siedle Systemtechnik
Siedle og Jung svartelefoner kombineret
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Siedle og Jung svartelefoner
kombineret

Opkald og samtale mellem dersta-
tion og de tilsluttede Jung-stationer
til indenders brug. Automatisk
forbindelse af degrabnertasten med
dgrstationen, hvorfra der sidst blev
ringet pa.

Medhgr af en igangvaerende sam-
tale fra andre bustelefoner er ikke
mulig. Darébnertryk til funktionen
“Abn der”, lampetryk til funktionen
“Teend lys”. Tilslutning af etagerin-
getryk (ERT) til opkald fra etageder.
Der kan valges mellem forskellige
ringetoner fra gadedgren, deren

til den enkelte lejlighed eller intern
telefoni. Mulighed for tilslutning af
yderligere bustelefoner eller bus-dar-
hgjttalere via In-Home-bussen uden
tilbehgr.

Ekstrafunktioner

 Interne samtaler mellem
bus-svartelefonerne er kun muligt
strenginternt.

¢ Koblings- og styrefunktioner
med busstyringsmodulerne BSM/
BSE/BEM 650-... mulig, tilbagemel-
ding til de indvendige bussystemer
Comfort og Jung stationerne til
indendgrs brug kan programmeres.
¢ Ekstra lydgiver til bussystem
BNS 750-... mulig.

Yderligere informationer se

side 92

e Parallelt dor- og etagekald

Op til 4 audio-svartelefoner kan
kaldes op samtidigt med et ringetryk
uden ekstra forsyning.

Kun strengintern mulig.

Yderligere informationer se

side 88

* Direkte valg af derstation via
ekstra ledige taster mulig.

SIEDLE Systemtechnik

Bemaerk

a) BNG 650-... kan forsyne 1
degrabner og maks. 20 bustrykknap-
moduler med lysdiode-belysning
(BTM 650-01, -02, -03 og -04). Ved
mere end 20 belyste bustrykknap-
moduler kraeves der yderligere en
TR 603-...

 Belastning derabnerkontakt i
bus-stremforsyningen BNG 650-...
maks. 15V AC, 30 VDC, 2 A

* Belastning lyskontakt i busstrem-
forsyning maks. 15V AC, 30 V DC,
2 A

b) Dardbner 12 V AC, brug mindst
20 ohm (f.eks. TO 615-...).
Yderligere informationer se

side 86

Stremforbrug bus-trykknapmodul
20 mA til klemme b/c.

) Ledningslaengde bussvartelefon —
etageopkaldstast ERT maks. 50 m.
e) Jung audiomodulet forbindes
direkte med In-Home-bussen audio.
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7 Programmering
Oversigt over funktioner

Funktioner i Siedle In-Home og

programmeringsmuligheder. De i

Ikke tilgaengeligt

o/-/- Plug+play-programmering
tabellen anvendte begreber er udfer- e/~ Manuel programmerin
ligt forklaret pa de naeste sider. prog . ¢

-/-/e PC-programmering

* (fra vV 4.0)
Grundfunktioner - . . .

) i H i

2 2 2 2

v v e

2 & 5 &
Dgrkald o/e/o o/s/o o/e/o o/o/e
-Etagekald
-Dgrabnerknap
-Lampetryk
-Opkaldsfrakobling + visning
(I funktion efter installation)
Veelg sidste dar -/-/® -/-/® -/-/® -/-/®
(I funktion efter installation)
Opkaldstonekonfiguration -/e/® -/o/e -/o/e -/e/e
Indstilling pa bussvartelefoner
Ekstrafunktioner
BSE-grupper -/-/® -/-/® -/-/e -/-/®
Gruppedannelse -/e/® -/-/® -/-/® -/-/®
Internt opkald - -/o/e -/e/e -/e/®
Kamerastep - - - -
Ekstra lydgiver -/-/® -/o/e -/o/e -/e/e
Parallelenhed -/-/® -/¢/® -/o/® -/o/®
Statusvisning (over LED) - - -/-/e -/-/e
Styrefunktion -/-/® -/-/® -/e/e -/o/e®
Dgrvalg - -/o/e -/o/e -/e/e
Dgrmatik - - -/-/* -/-/®
Overtagelse af dgropkald - -/-/® -/-/® -/-/®
Viderestilling - - -/-/* R
Tid til lys-kontakt -/-/® -/-/® -/-/® -/-/®
Andet tasteniveau -/-/® -/-/® -/-/® -/-/®
Intercom-funktioner
Internt gruppekald - - -/-/® /-1
Faellesmeddelelse* - - - -/-/*
Automatisk samtaleantagelse - - - -/-/®
Intern notering - - -/-/® -/-/®
Tilbagekald modtages - - -/-/® -/-/®
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SIEDLE Systemtechnik

Grundfunktioner

d E
< <
wv wv
Derkald o/e/e o/e/e
-Etagekald
-Dgrabnerknap
-Lampetryk
-Opkaldsfrakobling + visning
(I funktion efter installation)
Veelg sidste der -/-/® -/-/®
(I funktion efter installation)
Opkaldstonekonfiguration -/o/e -/o/e
Indstilling pa bussvartelefoner
Ekstrafunktioner
BSE-grupper -/-/® -/-/e
Gruppedannelse -/-/® -/-/®
Internt opkald -/o/e -/o/e
Kamerastep - -
Ekstra lydgiver -/o/e -/o/e
Parallelenhed -/o/® -/e/®
Statusvisning (over LED) -/-/® -/-/®
Styrefunktion -/o/e -/o/e
Dgrvalg -/o/e -/o/e
Dgrmatik - -/-1®
Overtagelse af degropkald -/-/® -/-/®
Viderestilling - -/-/®
Tid til lys-kontakt -/-/® -/-/®
Andet tasteniveau - -
Intercom-funktioner
Internt gruppekald - -/-/®
Faellesmeddelelse* - -
Automatisk samtaleantagelse - -/-/®
Intern notering - -/-/®
Tilbagekald modtages - -/-/®
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7 Programmering
Oversigt over funktioner

Vaelg sidste dor

Den derstation, fra hvilken der sidst
skete opkald, kan veelges ved dob-
beltklik pa lampetrykket.

Automatisk samtaleantagelse
Den hgjttalende svartelefon tager
automatisk imod indgdende interne
opkald og slutter samtaleforbin-
delsen til.

BSE-grupper

Der tilknyttes flere bus-kontak-
tenheder til én gruppe. Med et
opkaldstryk kan flere BSE 650-...
dermed etablere en aktiveringskon-
takt samtidig, f.eks. jalousistyring.

Etagekald
Etageringetrykket (ERT) tjener til
opkald fra dgren til den enkelte lej-

lighed til lejligheden. Anvendes f.eks.

séledes, at der i flerfamiliehus med 4
lejligheder med fzelles opgang foran
hver indgangsder til lejlighederne er
installeret etageringetryk.

Gruppedannelse

Flere bussvartelefoner tilknyttes en
gruppe.

Med én tast kan der dermed kaldes
op til op til 8 bussvartelefoner pé én
gang. En bussvartelefon kan tilhgre
op til 4 grupper.

Intercom

Begrebet Intercom betegner den
interne kommunikation i en byg-
ning. Med de hgjttalende bussvarte-
lefoner kan denne forega saerdeles
komfortabel uden at skulle lofte et
telefonrer.
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Internt opkald

Bussvartelefoner kan ringe op til hin-
anden via tasterne.

Med svartelefon-Standard kan

4 deltagere ringes op, med svartele-
fon-Comfort kan op til 14 deltagere
ringes op. Interne samtaler er kun
muligt inden for en streng.

Internt gruppekald

Internt opkald til flere svartelefoner
samtidigt. Den enhed, der forst
etablerer forbindelsen, har samtalen.

Lampetryk

| den leverede tilstand kobler
lystasten i bussvartelefonen kon-
takten i bus-stramforsyningen i
0,4 sekunder. Denne tidsfaktor kan
andres over bus-programmerings-
softwaren BPS 650-... Lystastens
funktion kan omprogrammeres,
f.eks. til internt opkald.

Ekstra lydgiver

Til bustelefonerne BTS/BTC 850-...
fés tilbehor-aktiveringsrelaeet til
betjening af en lydgiver eller en
lampe. Til BFC 850-... anvendes
tilbehgr ZARF 850-... Parallelt med
en bussvartelefon kan der ogsa
programmeres en ekstra lydgiver til
bussystem BNS 750-...

Parallelenhed

Maks. 8 bussvartelefoner kan ringe
samtidigt ved aktivering pa et rin-
getryk.

Opkaldsfrakobling + visning
Opkaldet kan kobles fra pa bussvar-
telefonerne. Frakobling signaleres pa
enheden.

Opkaldstonekonfiguration

Pa alle bussvartelefoner kan der
vaelges forskellige ringetoner til hvert
opkald (derkald, internt opkald,
etagekald).

Tilbagekald modtages

Hvis du ikke er at treeffe ved et
internt opkald, kan der anmodes
om et tilbagekald. Dette signaleres
optisk pa din Comfort-svartelefon.
Denne funktion kan programmeres
pé alle bus-svartelefoner af Comfort-
typen.

Intern notering

Hvis der foretages et internt opkald
og abonnenten ikke melder sig, kan
der anmodes om tilbagekald. Tryk 2
gange pa den blinkende tast.

Feellesmeddelelse

Meddelelse til en eller flere hgjtta-
lende Comfort-enheder (fra V 4.0).
Kan f.eks. bruges til at give en med-
delelse i et ventevaerelse eller til at
s@ge en person i en bygning.

Statusvisning (over LED)
Ekstramodulerne bus-styreenhed
BSE 650-... og bus-indgangsmodul
BEM 650-... giver tilbagemeldinger
pa In-Home-bussen. Disse kan vises
pa bussvartelefonerne, f.eks. om
garageporten er aben.

Styrefunktion

Ekstramodulerne bus-kontaktenhed
BSE 650-..., bus-indgangsmodul
BEM 650-... og bus-styremodul
BSM 650-... kan udfere forskellige
aktiverings- og styrefunktioner til
individuelle funktioner.

Teach-In
Begreb til den manuelle programme-
ring af bus-abonnenterne.



Dervalg
En eller flere dgrstationer kan veelges
direkte og en samtale oprettes.

Dormatik

Dgrabnerkontakten i bus-video-
strgmforsyningen og den opkal-
dende bus-derhgijttaler kobler i
3 sekunder, efter at ringetrykket
er blevet aktiveret. Funktionen
kan tilkobles fra Comfort-
bussvartelefonerne.

Dgrabnerknap

Dgrébnertasten pa bussvartelefo-
nerne kobler altid dgrdbnerkon-
takten pa bus-stremforsyningen i

3 sekunder samt dgrabnerkontakten
i den derhgijttaler, opkald er blevet
foretaget fra.

Dorkald

Nar en besggende trykker pa der-
klokken, ringer bustelefonen, og
trykknappen opkaldsfrakobling
blinker. P& de hgjttalende bustele-
foner blinker taletasten.

Overtagelse af deropkald
Mulighed for overtagelse af et der-
opkald fra en bustelefon i et andet
rum.

Viderestilling

Darkaldet kan viderestilles fra en
Comfort-bussvartelefon til en anden
bussvartelefon, f.eks. viderestilling
af darkaldet fra sekretaeren til port-
neren. Bussvartelefonerne skal vaere
i samme streng.

Tid til lys-kontakt

Ved leveringsindstillingen er lampe-
trykkets aktiveringstid 0,4 sekunder.
Denne indstilling kan andres via
bus-programmeringssoftwaren

BPS 650-... fra V 2.50.
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7 Programmering
Bemaerk

In-Home-bus kan programmeres pa
tre mader:

1 Manuel programmering
Yderligere informationer se
side 52

2 Programmering - Plug+Play
Yderligere informationer se
side 80

3 Programmering — med pc
Yderligere informationer se
side 84

Vigtigt at huske for
programmeringen

® Den komplette installation skal
vaere fuldfert. Ved Plug+Play-
programmering ma bussvartelefo-

nernes kabinetter ikke vaere lukkede.

o Alle taster skal have paskrift, inden
programmeringen pabegyndes, sa
tasterne ogsa kan henfgres til de
respektive bussvartelefoner.

| programmeringsmodus kan der
altid kun veere tilkoblet en derhgijt-
taler.

® Hvis en allerede programmeret
opkaldstast pa den aktive der-
hgijttaler trykkes ind i mere end

3 sekunder i programmeringsmodus,

lyder der en advarselstone efter 1
sekunder, efter 3 sekunder lyder
bekraeftelsestonen. Herefter er
denne opkaldstast slettet, hvis en
bussvartelefon ikke var aktiv. Er en
bussvartelefon imidlertid aktiv pa
dette tidspunkt, overskrives denne
tast med den nye adresse.

o Alle BNG/BVNG 650-... skal vaere
tilsluttet netspaending 230 V AC.

o | flerstrengsanlaeg med flere BNG/
BVNG 650-... afstedkommer tryk
pé tasten Prog.-Mode pa en BNG/
BVNG 650-..., at ogsa alle andre
tilsluttede BNG/BVNG 650-... saettes
i programmeringsmodus.

o | flerstrengsanlaeg skal der veere
indstillet en anden adresse pa
hver BNG/BVNG 650-... Adressen
“0" er ugyldig!
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o | flerstrengsanlaeg skal desuden
tilbehgr-busstrgmforsyningen

ZBVG 650-... veere forbundet

en gang i en BNG/BVNG 650-...
Tilbehgret bus-video-stramforsyning
ZBVNG 650-... skal vaere forbundet i
alle BUNG 650-...

Manuel programmering

Fremgangsmade:

In-Home-bussen kan tages i drift
og programmeres af én person. Da
der skal foretages arbejdshandlinger
pa derhgijttaler og bussvartelefon,
anbefaler vi, at idriftseettelse ved
starre projekter foretages af 2 per-
soner.

® Ferdigger installationen

o Kontroller kontaktstillingerne pa
BNG/BVNG 650-..., ved nye anlaeg
seettes kontaktstilling p& norm.

o Aktiver programmeringsmodus pa
bus-stremforsyningen

® Saet darstationen i programme-
ringsmodus

® Programmér deltagere

® Afslut programmeringsmodus

Flere trin kan programmeres efter
hinanden, mens bus-stramforsy-
ningen er i programmeringsmodus.
Programmeringsmodus skal ikke
afsluttes hver gang.

Handfri bustelefoner

Ved de handfri bustelefoner

AIB 150-... og BFC 850-... skal tele-
fonraret ikke laftes og laegges pa.
Audio-svartelefon Siedle

Basic 150-... skifter til programme-
ringsfunktionen, nar der trykkes pa
taletasten.

BFC 850-... skifter til programme-
ringsfunktionen, nar der trykkes pa
lystasten.

Nar programmeringstrinnet er
udfert, skifter enheden tilbage til
hviletilstand. Alle gvrige programme-
ringstrin er identiske.



7.1 Manuel programmering
Aktivering af bus-stramforsyning

For at aktivere programmeringsfunk-
tionen pa bus-strgmforsyningen skal
der trykkes kort pa tasten Prog.-
Mode. Lysdiode 1 viser, om pro-
grammeringsfunktionen er tilkoblet.
Lysdiode 1 skifter efter aktivering af
Prog.-Mode-tasten fra normal drift
til programmeringsfunktion.

Visning, lysdiode - funktionsangivelse

Lysdioden blinker kort 0,02 sekunder —
lang pause 1 sekund

B pause B pause W pause B

OsVv.

Bus-stremforsyningen skiftes til pro-
grammeringsfunktion ved hjeelp af en
lille skruetraekker gennem &bningen i
afdaekningen.

Bemaerk:

Hvis der inden for 10 minutter ikke
foretages nogen programmering,
vender BNG 650-... atter tilbage til
den normale driftstilstand.

Visning, lysdiode 1 programmeringsfunktion aktiv

Lysdioden blinker kort 0,3 sekunder — Il pause HEE pause
lang pause 2 sekunder

0osv.
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7.1 Manuel programmering

Aktivering af bus-dgrhgjttalermodul

Programmeringsfunktionen skal
aktiveres pé forskellig made alt efter
darstationtype.

Maier
Schneider

Loffler

sssEte
000
coo
000

1 Siedle Vario

Pa derhgijttaler-modulet

BTLM 650-... aktiveres program-
meringsmodus via lampetrykket.
Lampetrykket holdes inde i

4 sekunder, indtil der hgres en lang
signaltone.

2 Siedle-indbygningshgjttaler
P& BTLE 050-... aktiveres program-
meringsfunktionen via programme-
ringstasten. Prog.-tasten ved siden

af tilslutningsklemmen holdes inde i

4 sekunder, indtil der hgres en lang
signaltone.

3 Siedle Compact

Pa darstationen holdes programme-
ringstasten inde i 4 sekunder. Derpa
hares en lang kvitteringstone, som
gentages kort hvert 5. sekund, sa
laenge programmeringsfunktionen
er aktiv.

4 Siedle Compact indmuret

Pa darstationen holdes den gverste
ringetast inde i 4 sekunder. Derpa
hares en lang kvitteringstone, som
gentages kort hvert 5. sekund, sa
laenge programmeringsfunktionen
er aktiv.
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5 Siedle Classic

Pa darstationen holdes Prog.-tasten
bag ved frontpladen trykket ind i

4 sekunder. Herefter hares en lang-
trukken kvitteringstone, der gen-
tages kortvarigt hvert 5. sekund, sa
lzenge Prog.-Mode er aktiv.

6 Siedle Steel
Programmeringstasten er kun
tilgaengelig, nar afdaekningen er
taget af. Den stumpe ende af den

i kontrolafdaekningen indlagte
plastnggle anvendes til aktivering af
Prog.-tasten.

Tasten holdes inde i 4 sekunder,
indtil der heres en lang signaltone.




Aktivering af svartelefoner

Programmeringsfunktionen skal akti-
veres pa forskellig made, afhaengigt
af det indvendige bussystem.

1 Siedle Basic

Tryk pa taletasten i 4 sekunder. Som
bekraeftelse hares en langtrukket
kvitteringstone, og LED-mute-tasten
begynder at blinke. Det indvendige
bussystem opretter samtaleforbin-
delsen til dgrstationen. Det indven-
dige bussystem er nu i programme-
ringsmodus.

2 Bustelefon

Laft telefonrgret fra den bustelefon,
som skal programmeres.

Hold lampetrykket inde i 4 sekunder.
Som bekraftelse hares en lang
kvitteringstone i raret. Bustelefonens
programmeringsfunktion er nu
aktiveret. Telefonreret laegges forst
pa igen, ndr programmeringen pa
bustelefonen er afsluttet.

3 Bustelefon til handfri samtale
Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som
bekraeftelse hares en langtrukket
kvitteringstone, og mute-tasten
begynder at blinke. Bussen til den
hgjttalende telefon opretter samtale-
forbindelsen til derstationen. Bussen
til den hgjttalende telefon er nu i
programmeringsmodus.
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7.1 Manuel programmering SIEDLE Systemtechnik
Jung stationer til indendears brug aktiveres

1 Audio-svartelefon Standard 2 Audio-svartelefon aktiveres
aktiveres Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som
Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som bekraeftelse hares en langtrukket
bekrzeftelse hares en langtrukket kvitteringstone, og mute-tasten
kvitteringstone, og mute-tasten begynder at blinke. Audio-
begynder at blinke. Audio- svartelefonen opretter samtalefor-
svartelefonen Standard opretter bindelsen til derstationen. Nu er

samtaleforbindelsen til derstationen.  audio-svartelefonen i programme-
Nu er audio-svartelefonen Standard i ringsmodus.
programmeringsmodus.
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Dgrkald til Siedle Basic

Maier
Schneider

Loffler

b—-----

1 Skift til programmeringsfunktion. 2 P4 derstationen holdes lampe- 3 Tryk pé taletasten i 4 sekunder.

Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort trykket/programmeringstasten inde Som bekraeftelse hgres en lang-

pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 i 4 sekunder. Derpé hgres en lang trukket kvitteringstone, og LED-
blinker i 2 sekunders rytme for at kvitteringstone, som gentages kort mute-tasten begynder at blinke.
vise, at programmeringsfunktionen hvert 5. sekund, sd leenge program-  Det indvendige bussystem opretter
er aktiv. meringsfunktionen er aktiv. samtaleforbindelsen til derstationen.

Det indvendige bussystem er nu i
programmeringsmodus.

Maier

Schneider

Loffler

4 Tryk pa den gnskede opkaldstast 5 Opkaldstrykket er nu fast tilknyttet

i 4 sekunder pa derstationen, indtil den pagaeldende bustelefon til

der hares en langtrukken tone pa héndfri samtale.

derhgijttaleren. Nu er opkaldstasten

konfigureret til det indvendige bus- Programmeér yderligere abonnenter
system. pa samme madde, eller afslut pro-

grammeringen.
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7.1 Manuel programmering

Dgrkald til bustelefon

P& bustelefonen kan der efter gnske

vaelges en anden ringetonemelodi
for deropkald. Dgropkaldets lyd-
styrke kan @ndres pa bustelefonen.

Maier

Schneider

Loffler

]

C

o000

— — —

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& derstationen holdes lampe-
trykket/programmeringstasten inde
i 4 sekunder. Derpa hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort
hvert 5. sekund, sé& leenge program-
meringsfunktionen er aktiv.

3 Loft telefonrgret fra den buste-
lefon, som skal programmeres.

Maier

Schneider

Loffler

4 Hold lampetrykket inde i

4 sekunder. Der hgres en lang kvitte-
ringstone, trykknappen opkaldsfra-
kobling blinker. Der er talemulighed
til derstationen. Bustelefonens
programmeringsfunktion er nu akti-
veret, raret skal forblive aflgftet.
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5 Tryk pa den gnskede opkaldstast
i 4 sekunder pa derstationen, indtil
der hgres en langtrukken tone pé
derhgjttaleren. Nu er opkaldstasten
konfigureret til det indvendige bus-
system.

6 Opkaldstrykket er nu fast tilknyttet
den pagaeldende bustelefon til
handfri samtale.

Programmeér yderligere abonnenter
pa samme made, eller afslut pro-
grammeringen.




Dearkald til hgjttalende bustelefon

Pa bustelefonen til handfri samtale Dgropkaldets lydstyrke kan aendres
kan der efter gnske vaelges en anden  pa bustelefonen til handfri.
ringetonemelodi for dgropkald.

Maier
Schneider

Loffler

b—-----

1 Skift til programmeringsfunktion. 2 P4 derstationen holdes lampe- 3 Hold lampetrykket inde i

Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort trykket/programmeringstasten inde 4 sekunder. Etagekaldet hares,

pa tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 i 4 sekunder. Derpé hgres en lang og opkaldsfrakoblingstrykket

blinker i 2 sekunders rytme for at kvitteringstone, som gentages kort begynder at blinke. Der er

vise, at programmeringsfunktionen hvert 5. sekund, sa leenge program-  talemulighed til derstationen.

er aktiv. meringsfunktionen er aktiv. Programmeringsfunktionen for
bustelefon til handfri samtale er nu
aktiveret.

Maier

Schneider

Loffler

4 Tryk pa den gnskede opkaldstast 5 Opkaldstrykket er nu fast tilknyttet

i 4 sekunder pa derstationen, indtil den pagaeldende bustelefon til

der hares en langtrukken tone pa héndfri samtale.

derhgijttaleren. Nu er opkaldstasten

konfigureret til det indvendige bus- Programmeér yderligere abonnenter
system. pa samme madde, eller afslut pro-

grammeringen.

59




7.1 Manuel programmering

Darkald via etageopkaldstast

Programmeringen er kun mulig,
hvis etageopkaldstrykket (ERT) er til-
sluttet til det indvendige bussystem.

Hvis der ikke er adgang til en lej-
lighed, er det alligevel muligt at
udfgre programmeringen pa denne
made.

Maier
Schneider

Loffler

4 Sek.

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& derstationen holdes lampe-
trykket/programmeringstasten inde
i 4 sekunder. Derpa hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort
hvert 5. sekund, sé& leenge program-
meringsfunktionen er aktiv.

Maier
Schneider

Loffler

4 Tryk pé den gnskede opkaldstast
i 4 sekunder pa dgrstationen, indtil
der hgres en langtrukken tone pé
derhgijttaleren. Nu er opkaldstasten
konfigureret til det indvendige bus-
system.
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5 Opkaldstrykket er nu fast tilknyttet
den pagaldende bussvartelefoner.
Programmeér yderligere abonnenter
pa samme made, eller afslut pro-
grammeringen.

3 Etageopkaldstrykket, der er for-
bundet med det indvendige bussy-
stem, trykkes ned og holdes nede i 4
sekunder. Det indvendige bussystem
er nu i programmeringsmodus. |
denne tid ma der ikke ringes inden
for anlaegget!




Parallelt deropkald

Daropkald skal signaleres samtidig
pa flere bustelefoner.

Via den manuelle programmering

kan 2 indvendige bussystemer pro-

grammeres parallelt.

Yderligere informationer se
side 88

Maier
Schneider

Loffler

b————--

TIf. 1

4 Sek.

O00000OBO

oo -—

1 Skift til programmeringsfunktion.
Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& darstationen holdes lampe-

trykket/programmeringstasten inde

i 4 sekunder. Derpé hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort

hvert 5. sekund, sa leenge program-

meringsfunktionen er aktiv.

3 Loft telefonreret fra den forste
bustelefon, som skal programmeres.
Hold lampetrykket inde i 4 sekunder.
Der hgres en lang signaltone. Der

er talemulighed til derstationen.
Bustelefonens programmerings-
funktion er nu aktiveret. Raret skal
forblive aftaget!

Tif. 2

4 Sek.

O00000OvVO

oo —

Maier
Schneider

Loffler

4 Loft telefonrgret fra den anden
bustelefon, som skal programmeres.
Hold lampetrykket inde i 4 sekunder.
Raret skal forblive aftaget!

Samme fremgangsmade anvendes
ved alle yderligere bustelefoner.

5 Tryk pa den gnskede opkaldstast
i 4 sekunder pa dgrstationen, indtil
der hares en langtrukken tone pa
derhgijttaleren. Nu er opkaldstasten
konfigureret til det indvendige bus-
system.

6 Laeg roret pé pa alle de program-
merede bustelefoner. Opkaldstrykket
er nu tilknyttet alle bustelefoner.
Programmér yderligere abonnenter
pé samme made, eller afslut pro-
grammeringen.

61




7.1 Manuel programmering

Internt opkald

En bustelefon skal kunne kalde op
til og oprette samtale til en anden
bustelefon i anlaegget.

Trykkene til opkaldsfrakobling og lys

kan efter behov ogsa omprogram-

meres til intern opkaldsfunktion.

Med bustelefonen Comfort kan der

foretages opkald til op til 7 andre
bustelefoner.

Tif. 1

O0000000

Tif. 1

4 Sek.

O00000OBVO

I

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 Rarets lgftes fra den ferste buste-

lefon til interne samtaler, program-
meringsfunktionen hgres.

3 Lampetrykket holdes inde i
4 sekunder — kvitteringstonen hgres.

Raret skal forblive aftaget.

Tif. 2

O0000000

b— —— —

Tif. 2

4 Sek.

O00000OBVO

I

<>

4 Roret loftes fra den anden buste-
lefon til interne samtaler, og pro-
grammeringsfunktionen heres.
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5 Lampetrykket holdes inde i
4 sekunder — kvitteringstonen heres.
Raret skal forblive aftaget.

6 Der er nu etableret samtaleforbin-
delse mellem de to bustelefoner.




Tif. 1

4 Sek.

O00000OvO

- —

Tif. 2

4 Sek.

O00000OBO

o—-—

Q0000000

7 Pa den farste bustelefon, som skal
kunne anvendes til opkald til den
anden bustelefon, holdes det interne
opkaldstryk inde i 4 sekunder.

Der hgres en lang tone.
Bustelefonen er nu programmeret,
rgret skal forblive afleftet.

10 Deaktivér programmeringsfunkti-
onen pa BNG/BVNG 650-...

8 P& den anden bustelefon, som skal
kunne anvendes til opkald til den
farste bustelefon, holdes det interne
opkaldstryk inde i 4 sekunder.

Der hgres en lang tone.

Trykkene pa begge bustelefoner er
nu programmeret.

9 Raret laegges pa pa begge bustele-
foner. Programmér yderligere buste-

lefoner p& samme made, eller afslut

programmeringen.
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7.1 Manuel programmering

Valg af derstation

Der skal via trykknapper vaelges en
eller flere derstationer fra en buste-
lefon, f.eks. for at kunne tale direkte
til en besggende.

Denne funktion kan pa alle bustele-

foner programmeres pa enhver tast,

med undtagelse af dgrdbnertasten.

Maier
Schneider
Loffler

o
o
o]
o
o
(o]
o]
o]

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& derstationen holdes lampe-
trykket/programmeringstasten inde
i 4 sekunder. Derpa hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort
hvert 5. sekund, sé& leenge program-
meringsfunktionen er aktiv.

3 Loft telefonrgret fra den buste-
lefon, som skal programmeres.

4 Sek.

O0000O0OBVO

po—-—

4 Sek.

O0OYO0OOO0O0

b

4 Hold lampetrykket inde i

4 sekunder. Der hgres en lang kvitte-
ringstone, trykknappen opkaldsfra-
kobling blinker. Der er talemulighed
til derstationen. Bustelefonens
programmeringsfunktion er nu akti-
veret, raret skal forblive aflgftet.

64

5 P& bustelefonen holdes den knap,
som man gnsker, at darstationen
skal kunne vaelges med, inde i

4 sekunder. Laeg raret pa. Trykket er

nu tilknyttet derstationen.

Darhgijttaleren kan vaelges til enhver

tid.

6 Laeg roret pa. Programmér yder-
ligere bustelefoner eller afslut pro-
grammeringen.




Opkaldsdifferentiering af 2 dgrstationer

Det skal vaere muligt at here pa Opkaldsdifferentieringen af maks.
bustelefonen, fra hvilken der et 2 dere.

opkald er foretaget, f.eks. om Dgropkald 1 = toneraekkefelge 1

opkaldet kommer fra hovedind- Daropkald 2 = toneraekkefelge 2

gangen eller fra sideindgangen.

Maier

Schneider Maier

Loffler Schneider || |

Loffler

L —
y—-—-- —- - -

1 Skift til programmeringsfunktion. 2 P& darstationen holdes lampe- 3 Lampetrykket/programme-

Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort trykket/programmeringstasten inde ringstasten holdes atter inde i

pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 i 4 sekunder. Derpé hgres en lang 3 sekunder, kvitteringstonen hares

blinker i 2 sekunders rytme for at kvitteringstone, som gentages kort kort. Fra bustelefonerne hgres nu

vise, at programmeringsfunktionen hvert 5. sekund, sa leenge program-  ved kald fra denne derstation en

er aktiv. meringsfunktionen er aktiv. anden tonerzekkefglge.

4 Deaktivér programmeringsfunkti-
onen pa BNG/BVNG 650-...

65



7.1 Manuel programmering

Dgrstation med BSM 650-...

Ud over en allerede programmeret
bustelefon skal en potentialfri styre-

kontakt sluttes ved et dgropkald.

Aktivering af en ekstra ringeklokke
eller lampe ved deropkald.

BSM 650-...

BSM 650-...
Status Prog.
LED Mode
M/
cgoo O

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 Skift BSM 650-... til programme-
ringsfunktion. Prog-Modetasten
trykkes ned med en lille skrue-

traekker i kort tid.

Lysdiode 1 lyser og blinker langsomt

efter ca. 3 sekunder.

3 Veelg det tilsvarende relze ved

at dreje pa Prog.-Mode-tasten pa
BSM 650-... med en skruetraekker,
indtil den gnskede lysdiode lyser,
(lysdiode 2 = relee 2, tryk to gange).

Maier
Schneider

Loffler

BSM 650-...
Status Prog
LED Mode

4 Tryk pa den trykknap, som skal
tilknyttes relaeet, og hold den inde i
4 sekunder.

Der hgres en lang kvitteringstone.
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5 Kontaktens aktiveringstid

bestemmes af, hvor laenge skrue-
traekkeren holdes inde.

6 Programmér yderligere styretryk,
eller afslut programmeringen.



Tryk pa en bustelefon pd BSM 650-...

Aktivering af en kontakt i

BSM 650-..., f.eks. for at dbne en
garage eller tilkoble opgangsbelys-
ning.

Kontaktfunktion/-tid kan aendres
via bus-programmeringssoftwaren
BPS 650-...

BSM 650-...

Status Prog.
LED Mode

N&

BSM 650-...
Status Prog
LED Mode
|
0000 ®)
L

1 Skift til programmeringsfunktion.
Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 Skift BSM 650-... til programme-

ringsfunktion. Prog-Modetasten
trykkes ned med en lille skrue-
traekker i kort tid.

Lysdiode 1 lyser og blinker langsomt

efter ca. 3 sekunder.

3 Vaelg det tilsvarende relee ved

at dreje pa Prog.-Mode-tasten pa
BSM 650-... med en skruetraekker,
indtil den gnskede lysdiode lyser
(Lysdiode 1=relae 1).

4 Sek.

O0OYO0OOO0O0

d—

BSM 650-...
Status Prog.
LED Mode

4 Loft telefonrgret fra den buste-
lefon, hvorfra et tryk skal program-
meres. Tryk pa den trykknap, som
skal programmeres, og hold den
inde i 4 sekunder.

Der hgres en lang kvitteringstone.

5 Kontaktens aktiveringstid
bestemmes af, hvor laenge skrue-
traekkeren holdes inde.

6 Programmér yderligere styretryk,
eller afslut programmeringen.
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7.1 Manuel programmering

Sletning af allokeringen pa BSM 650-...

Allokeringerne pa busstyringsmo-
dulet kan slettes i slettemodus.

BSM 650-...
Status Prog.
LED Mode
0000
R 7

BSM 650-...

Status Prog
LED Mode

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 Skift BSM 650-... til programme-
ringsfunktion. Prog-Modetasten
trykkes ned med en lille skrue-
traekker i kort tid.

Lysdiode 1 lyser og blinker langsomt
efter ca. 3 sekunder.

3 Aktiver slettemodus, idet du
aktiverer tasten prog.-mode pa
BSM 650-... med skruetraek-
keren, indtil alle fire LED'er lyser i
3 sekunder og herefter begynder
at blinke.

3 Sek.

O0OYvO0OO0O0O0O0

:,—

BSM 650-...
Status Prog.
LED Mode
0000

K

4 Tag raret pa bustelefonen af, og
tryk pa den tast i 3 sekunder, hvor
styrefunktionen skal slettes.
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5 SIa slettemodus fra pd BSM 650-...

6 Deaktivér programmeringsfunkti-
onen pa BNG/BVNG 650-...
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7.1 Manuel programmering
Parallelt derkald til BSE 650-..

Bustelefonen skal vaere pro-
grammeret til det pdgaeldende
opkaldstryk pa forhand.

Potentialfri styrekontakt, som sluttes
ved dgropkald. Aktivering af f.eks.
en batterigong eller ekstra ringe-
klokke ved dgropkald.

Mulighed for montage af
BSE 650-... i dase 70.

Prog.
Mode LED

\\‘//
e jut

Maier

Schneider

Loffler

)

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

4 Programmér yderligere abonnenter
pa samme madde, eller afslut pro-
grammeringen.
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2 Skift BSE 650-... til programme-
ringsfunktion, idet der trykkes kort-
varigt pa Prog.-Modetasten med en
lille skruetraekker. Lysdioden blinker
langsomt.

3 P4 derstationen trykkes pa det
opkaldstryk, som skal tilknyttes
BSE 650-... Der skal vaere etableret
tilknytning til en eller flere buste-
lefoner.




Dgrkald til BSE 650-...

Potentialfri styrekontakt, som sluttes
ved deropkald. Mulighed for mon-
tage af BSE 650-... i dase 70.

Prog.

/OO |Mode 1en

\\‘//
e jut

Maier

Schneider
Loffler

b————--

1 Skift til programmeringsfunktion. 2 P4 derstationen holdes lampe- 3 Skift BSE 650-... til programme-
Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort trykket/programmeringstasten inde ringsfunktion, idet der trykkes kort-
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 i 4 sekunder. Derpé hgres en lang varigt pad Prog.-Modetasten med en
blinker i 2 sekunders rytme for at kvitteringstone, som gentages kort lille skruetraekker. Lysdioden blinker
vise, at programmeringsfunktionen hvert 5. sekund, sa leenge program-  langsomt.

er aktiv.

meringsfunktionen er aktiv.

Maier
Schneider

Loffler

4 P3 derstationen trykkes pa det 5 Deaktivér programmeringsfunkti-

opkaldstryk, som skal tilknyttes onen pa BNG/BVNG 650-...
BSE 650-....
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7.1 Manuel programmering
Tryk pa en bustelefon pa BSE 650-...

Styring af aktiveringen af ekstrafunk-  Kontaktfunktion/-tid kan andres
tioner sdsom opgangsbelysning eller  via bus-programmeringssoftwaren
garageport ABN/LUK. Aktiveringstid ~ BPS 650-...

ved manuel programmering

1 sekund.

/ Prog.

OO |Mode LD

b \\ | //
e jut

o
o
o]
o
o
(o]
o]
o]

1 skift til programmeringsfunktion. 2 Skift BSE 650-... til programme-
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort ringsfunktion, idet der trykkes kort-

pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 varigt pa Prog.-Modetasten med en
blinker i 2 sekunders rytme for at lille skruetraekker. Lysdioden blinker
vise, at programmeringsfunktionen langsomt.
er aktiv.

o

o

o

o

o

4 Sek.
o
o
d—

4 Tryk pa den trykknap, som skal 5 Programmér yderligere abonnenter
tilknyttes relaeet, og hold den inde i pa samme made, eller afslut pro-
4 sekunder. Der hgres en lang kvit- grammeringen.

teringstone.
Styrekontakten pa BSE 650-...
sluttes i 1 sekund.
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3 Loft telefonrgret fra den buste-
lefon, hvorfra et tryk skal program-
meres.




Ekstra buslydgiver BNS 750-...

Lydgiver for at signalere dgropkald
og/eller etagekald i et yderligere
rum.

Ved flere dgre skal benyttes samme
programmeringsraekkefelge.

Aktiver svartelefonen (skift til pro-
grammeringsmodus).

Yderligere informationer se

side 55

Maier
Schneider

Loffler

b————--

1 Skift til programmeringsfunktion.
Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& darstationen holdes lampe-
trykket/programmeringstasten inde
i 4 sekunder. Derpé hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort
hvert 5. sekund, sa leenge program-
meringsfunktionen er aktiv.

3 Hold lampetrykket inde i

4 sekunder. Der hgres en lang kvitte-
ringstone, trykknappen opkaldsfra-
kobling blinker. Der er talemulighed
til derstationen. Bustelefonens
programmeringsfunktion er nu akti-
veret, raret skal forblive aflgftet.

Maier
Schneider

Loffler

4 Den ekstra buslydgivers program-
meringstast holdes inde i 4 sekunder
gennem jalousien. Kvitteringstonen
hares kort.

5 Pa derstationen holdes det
gnskede opkaldstryk inde i

4 sekunder, indtil der hgres en lang
tone.

Begge abonnenter er tilknyttet dette

opkaldstryk.

6 Laeg reret pa. Programmér yder-
ligere bustelefoner eller afslut pro-
grammeringen.
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7.1 Manuel programmering
Opkald via DRM 612-...

Opkald til bustelefonerne fra der-
stationen sker via displaymodulet
DRM 612-...

Navnene i displaymodulet

DRM 612-... skal vaere tildelt, inden
programmeringen af abonnenter
pabegyndes. Indtastningen af navne
sker via pc med programmerings-

softwaren PRS 602-... Til tilslutning
af pc’en til DRM 612-... er pro-
grammeringsinterfacet PRI 602-...
pakraevet.

4 Sek.

y—----

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& derstationen holdes lampe-
trykket/programmeringstasten inde
i 4 sekunder. Derpa hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort
hvert 5. sekund, sé& leenge program-
meringsfunktionen er aktiv.

3 Hold lampetrykket inde i

4 sekunder. Etagekaldet hares,

og opkaldsfrakoblingstrykket
begynder at blinke. Der er
talemulighed til derstationen.
Programmeringsfunktionen for
bustelefon til handfri samtale er nu
aktiveret.

N
\%

TS

2

1 Sek.

I

4 P4 derstationen vaelges det
gnskede navn med de to piltaster.
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5 Nér det valgte navn stér pa
displayet, trykkes pa OK-tasten

pa DRM 612-..., hvorefter en
langtrukken tone hgres pa der-
hgjttaleren. Det valgte navn er nu
tilknyttet det indvendige bussystem.
Samtaleforbindelsen er afbrudt. Hvis
navnet var programmeret i forvejen,
skal OK-tasten trykkes ind 2x.

6 Programmér yderligere abonnenter
pa samme made, eller afslut pro-
grammeringen.



Opkald via COM 611-...

Bustelefoner ringes op fra dar-
stationen over kodel&s-modulet
COM611-...

4 Sek.

p—----

1 Skift til programmeringsfunktion. 2 P4 derstationen holdes lampe- 3 Hold lampetrykket inde i

Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort trykket/programmeringstasten inde 4 sekunder. Etagekaldet hares,

pa tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 i 4 sekunder. Derpé hgres en lang og opkaldsfrakoblingstrykket

blinker i 2 sekunders rytme for at kvitteringstone, som gentages kort begynder at blinke. Der er

vise, at programmeringsfunktionen hvert 5. sekund, sa leenge program-  talemulighed til derstationen.

er aktiv. meringsfunktionen er aktiv. Programmeringsfunktionen for
bustelefon til handfri samtale er nu
aktiveret.

4 |ndtast det @nskede opkalds- 5 Nér det enskede opkaldsnummer 6 Programmér yderligere abonnenter
nummer bestdende af 1-8 cifre er blevet indtastet, trykkes pa pa samme madde, eller afslut pro-
(1-99999999) pa derstationen. tasten med klokkesymbolet pa grammeringen.

COM 611-..., hvorefter en lang-
trukken tone heres pa derhgjtta-
leren. Det valgte opkaldsnummer
er nu tilknyttet det indvendige
bussystem. Samtaleforbindelsen er
afbrudt.
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7.1 Manuel programmering SIEDLE Systemtechnik
Derkald til Jung svartelefon

P& Jung svartelefonen kan der Lydstyrken for derkaldet kan aendres
vaelges en anden ringetonemelodi il pa Jung stationen til indenders brug.
darkaldet.

Maier
Schneider
Loffler

1 Skift til programmeringsfunktion. 2 P& derstationen holdes lampe- 3 Tryk pa lystasten i 4 sekunder.

P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort trykket/programmeringstasten inde Som bekraeftelse hares en

pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1 i 4 sekunder. Derpa hgres en lang langtrukket kvitteringstone, og

blinker i 2 sekunders rytme for at kvitteringstone, som gentages kort mute-tasten begynder at blinke.

vise, at programmeringsfunktionen hvert 5. sekund, sé leenge program-  Audio-svartelefonen opretter sam-

er aktiv. meringsfunktionen er aktiv. taleforbindelsen til dgrstationen. Nu
er audio-svartelefonen i programme-
ringsmodus.

Maier

Schneider

Loffler

4 Tryk pa den enskede opkaldstast 5 Nu er opkaldstasten fast tilknyttet
i 4 sekunder pa dgrstationen, indtil audio-svartelefonen.

der hgres en langtrukken tone pé

derhgijttaleren. Nu er opkaldstasten Programmér yderligere abonnenter
konfigureret til det indvendige bus- pé samme made, eller afslut pro-
system. grammeringen.
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Parallelt darkald til Jung svartelefon

Dgarkaldet skal signaliseres samtidigt

til flere Jung svartelefoner.

SIEDLE Systemtechnik

Maier
Schneider

Loffler

b————--

1 Skift til programmeringsfunktion.

Pa BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 P& darstationen holdes lampe-
trykket/programmeringstasten inde
i 4 sekunder. Derpé hgres en lang
kvitteringstone, som gentages kort
hvert 5. sekund, sa leenge program-
meringsfunktionen er aktiv.

3 Audio-svartelefon 1:

Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som
bekraeftelse hares en langtrukket
kvitteringstone, og mute-tasten
begynder at blinke.
Audio-svartelefonen opretter sam-
taleforbindelsen til derstationen. Nu
er audio-svartelefonen i programme-
ringsmodus.

Y Yo
& 4 Sek.

b

Maier
Schneider

Loffler

4 Audio-svartelefon 2:

Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som
bekraeftelse hgres en langtrukket
kvitteringstone, og mute-tasten
begynder at blinke. Audio-
svartelefonen opretter samtalefor-
bindelsen til dgrstationen. Nu er
audio-svartelefonen i programme-
ringsmodus.

5 Tryk pa den gnskede opkaldstast
i 4 sekunder pa dgrstationen, indtil
der hares en langtrukken tone pa
derhgijttaleren. Nu er opkaldstasten
konfigureret til det indvendige bus-
system.

6 Nu er opkaldstasten fast tilknyttet
audio-svartelefonen.

Programmér yderligere abonnenter

pé samme made, eller afslut pro-
grammeringen.
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7.1 Manuel programmering

Internt opkald mellem Jung svartelefoner

En Jung svartelefon skal kunne ringe

til og tale med en anden Jung svar-
telefon i anlaegget.

SIEDLE Systemtechnik

1 skift til programmeringsfunktion.
P& BNG/BVNG 650-... trykkes kort
pé tasten Prog.- Mode. Lysdiode 1
blinker i 2 sekunders rytme for at
vise, at programmeringsfunktionen
er aktiv.

2 Audio-svartelefon 1:

Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som
bekraeftelse hares en langtrukket
kvitteringstone, og mute-tasten
begynder at blinke.

3 Audio-svartelefon 2:

Tryk pa lystasten i 4 sekunder. Som
bekraeftelse hares en langtrukket
kvitteringstone, og mute-tasten
begynder at blinke.

P

4 Sek.

% Yo
&

S

4 Sek.

% Y5
&

b

4 Nu har begge audio-svartelefoner
en indbydes samtaleforbindelse.
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5 Audio-svartelefon 1:

Tryk pa den interne opkaldstast,
som skal bruges til at ringe til den
anden station, og hold den nede i
4 sekunder.

En lang tone hares.

6 Audio-svartelefon 2:

Tryk pa den interne opkaldstast, som
skal bruges til at ringe til den farste
station, i 4 sekunder.

En lang tone hares.

Nu er tasterne programmeret pa
begge stationer.




7 Deaktivér programmeringsfunkti-
onen pa BNG/BVNG 650-...

79



7.2 Programmering - Plug+Play

Basisinformation

Plug+play-programmeringen giver
mulighed for ibrugtagning af et
In-Home-bus-anleeg uden kendskab
til programmering. Den komplette
installation af alle abonnenter skal
vaere afsluttet. Bustelefonernes
kabinetter ma endnu ikke vaere
lukkede. P& bus-stramforsyningen
skal plug+play-funktionen vaere
aktiveret. Bustrykknapmodulernes
opkaldstryk tildeles et fortlgbende
nummer ved tilslutning til bus-der-
hgjttaler-modulet. Bustelefonerne
placeres derefter pa bundpladerne i
denne raekkefalge.

Forudsaetninger for plug+play
 Plug+Play-programmering er kun
mulig med nye, indvendige bus-
systemer, ny bus-derhgijttaler

BTLM 650-04/BTLE 050-03, bus-tryk-
knapmoduler BTM 650-01, -02, -03,
-04, BRMA 050-01 og bus-strgmfor-
syninger BNG/BVNG 650-...
 Plug+Play-programmering fungerer
kun til indvendige bussystemer inden
for en streng.

o Flere dgrstationer i en streng
programmeres samtidigt med den
samme konfiguration, f.eks. to der-
stationer med 4 ringetryk har samme
funktionstilknytning.

Er der mere end et bus-trykknap-
modul, sker nummerering af
opkaldstrykkene i den raekkefelge,
som modulerne forbindes til hin-
anden med via forbindelserne IN/
OUT.
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Forudsaetninger for Plug+Play:

¢ Installer anlaegget i henhold til
tilslutningsplan.

o Tilslut bustelefonernes grund-
plader, vent med at lukke kabi-
nettet.

e Forbind Jung moduler indbyrdes
med de medleverede tilslut-
ningskabler. Klemblokken ma endnu
ikke veere sat pa.

* Noter opkaldstrykkenes funktions-
tilknytning for derstationen, eller
udfyld om muligt tekstfelterne med
det samme.

o Szt bus-stremforsyningen i
Plug+Play-modus ved at trykke
prog.-mode-tasten ind i 5 sekunder.
LED 1 skal lyse konstant.

* St bustelefonerne p& bundpla-
derne i den samme raekkefalge, som
opkaldstrykkene er tilordnet. (Reret
lagt pa).

® Szt klemblokken pa ved Jung
svartelefonen.

 Etagekald skal hgres kortvarigt
som kvittering efter ca. 7 sek., og
LED’en under mute-tasten begynder
at blinke. Den naeste bustelefon kan
lukkes.

* Nar alle telefonerne er lukkede,
trykkes prog.-mode-tasten ind pa
bus-stremforsyningen, programme-
ringsmodus er sldet fra, programme-
ringen af anlaegget er fuldfert.

Reset Plug+Play:

Alle bustelefoner, som allerede er
tilsluttet, skal vaere anbragt pa bund-
pladerne.

e Forsyningsspaendingen til
bus-stremforsyningen frakobles.

¢ Klemmerne Ta og Tb frigares

e Bus-stremforsyningens adresse
omstilles, f.eks. fra adresse 1 til 2

¢ Hold Prog.-Mode-tasten ind-
trykket i ca. 3 sekunder og tilslut
forsyningsspaendingen til busstrem-
forsyningen. Slip tasten efter ca.

3 sekunder og vent, indtil lysdiode 1
igen viser normal driftsmodus.

e Tilslut klemmerne Ta og Tb igen
og vent, til opstarten af systemet er
afsluttet.

e Alle bustelefonerne tages igen af
bundpladerne.

e St igen adressekontakten tilbage
til den oprindelige stilling, f.eks.

fra 2 il 1, og vent, til systemop-
starten er afsluttet. Kontrollér, om
alle bustelefoner atter er taget af.
Plug+Play-programmeringen kan nu
genoptages.
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Bus-indbygningsderhgijttaler
Tilslutningssklemmernes raekkefelge
pé bus-opkaldstrykmatrix svarer til
raekkefelgen af bustelefonerne.

Siedle Classic
Tilslutningssklemmernes raekkefelge
pé bus-opkaldstrykmatrix svarer til
raekkefelgen af bustelefonerne.
@verste tryk er tryk 1, fortlgbende

Klemme 7.1 = Bustelefon 1 nedad.
0SV.
Klemme 7.1 = Bustelefon 1
Klemme 7.12 = Bustelefon 12
0SV.
Klemme 7.4 = Bustelefon 4
Nummerering af opkaldstryk:
1 1 -
- - Bl 2
i 3
2 3 =1
4
BTM 650-01 BTM 650-02 BTM 650-03 BTM 650-04
> 1 3 9]
£ 10
s} 4 L
: 2 11
e 3 5 1 2
BTLM 650-04 BTM 650-02 BTM 650-03 BTM 650-03 BTM 650-04

81




7.2 Programmering - Plug+Play

Eksempel firefamiliehus

BTLM 650-04

In-Home-Bus

alwn]=

BTM 650-04

Lejlighed 1

Lejlighed 2

Lejlighed 3

Lejlighed 4

Begraensninger

 Bustelefoner, som inden for
samme streng allerede er tilknyttet
en derhgijttaler, skal ikke program-
meres pa ny.

¢ Bustelefoner, som allerede er
programmeret inden for en anden
streng, tildeles et nyt opkaldstryk.

® Opkaldstryk pa BTLM/BTLE

er spaerret under Plug+Play-
programmeringen, der kan ikke ske
indtastninger.

® Plug+Play-programmeringen kan
fortsaettes inden for et eksiste-
rende system — det naeste ledige
opkaldstryk programmeres.

® Bustelefoner, som skal ringe paral-
lelt, eller enheder til koblings- og
styrefunktioner, skal programmeres
manuelt eller med pc og BPS 650-...
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Dette trin kan ogsé udferes pa et
senere tidspunkt.

Mulige fejl

¢ \Ved tilmelding af ikke egnede
enheder under Plug+Play-
programmeringen (gamle bustele-
foner sdsom BTS/BTC 750-... eller
BSM etc.) afbrydes konfigureringen,
og fejlmeddelelsen vises pa fejllys-
diode 2 pa BNG/BVNG 650-...

© Hvis der ved Plug+Play-
programmeringen blev tilknyttet
opkaldstryk til de forkerte bustele-
foner, skal BNG/BVNG 650-... skiftes
til leveringsindstilling, og Plug+Play-
programmeringen gentages.
Alternativt er det muligt at over-
skrive bustelefonerne ved manuel
programmering.




Fremgangsmade — eksempel

s
ON - OFF w
=]
g
s
N 0T 2
g8t ¢ =
Yy a < a
2
\

ON -~

@ Lejlighed 1

Lejlighed 2

Lejlighed 3

EER B | R

Lejlighed 4

Lejlighed 1
N ['!
— dick —
FIARN Lejlighed 2
@ Lejlighed 3
E Lejlighed 4
=

1 Plug+Play-funktionen pa BNG/
BVNG 650-... aktiveres, Prog.-
Modetasten holdes nede i

5 sekunder, lysdiode 1 lyser perma-
nent.

2 Tilslut bustelefonen i lejlighed 1
med rgret lagt pa, etagekald hares
som kvittering, og opkaldsfrakob-
lingstrykket blinker. Bustelefon 1 er
tilknyttet tryk 1.

3 Tilslut bustelefonen i lejlighed 2
med raret lagt pa, etagekald hgres,
og opkaldsfrakoblingstrykket blinker.

Lejlighed 1
Lejlighed 2
N
— dick —
AR Lejlighed 3
@ Lejlighed 4
=

Lejlighed 1
Lejlighed 2
Lejlighed 3
N/
— dick —
<IN Lejlighed 4
=

ON

ge
PRI 602 USB
1

4 Tilslut bustelefonen i lejlighed 3
med rgret lagt pa, etagekald hares,
og opkaldsfrakoblingstrykket blinker.

5 Tilslut bustelefonen i lejlighed 4
med roret lagt pd, etagekald heres,
og opkaldsfrakoblingstrykket blinker.

6 Plug+Play-funktionen p& BNG/
BVNG 650-... deaktiveres ved at
trykke kort pa Prog.-Mode-tasten.
Lysdioden 1 pa BNG/BVNG 650-...
blinker nu igen i normal driftsvis-
ning. Alle bustelefonernes lysdioder
er slukkede, anlaegget er klar til
ibrugtagning.
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7.3 Programmering — med pc
BPS 650-... og PRI 602-... USB

Alle In-Home-anlaeggets funktioner

Mobil drift
kan programmeres med bus-pro-
grammeringssoftwaren BPS 650-...
via en Windows-pc. Til tilslutning BNG/BVNG 650-... + PRI 602-... USB
af pc’en til In-Home-installationen 7BVG 650-
er programmeringsinterfacet = q ] (7] =3
PRI 602-... USB og tilbehar-busforsy- CH ol == l
ningsenhed ZBVG 650-... pakreevet. b d (] E

ZBVG 650-... tilsluttes en BNG/

BVNG 650-... én gang inden for et
anlaeg. PRI 602-... USB kan instal- Fast installation
leres fast i et anlaeg eller tilsluttes via
et 8-polet datastik. Aktuelle opda-

teringer til BPS 650-.... findes under Optional - BNG/BVNG 650-... + PRI G02-... LSB
downloads péa adressen T (T L USB]
\r/]vi\r/]vw.aedli.com. Naermf:(;e oplys- CH 5 - S
ger om fremgangsméaden T —
. . [ARAN] : iillE=SSs—__-H i
ved ibrugtagningen med Bus-pro-
grammeringssoftwaren BPS 650-...
finder De med softwarens online-
hjeelp.
% Ta Ta L a Ta Ta
o Tb
BTLM
\ \ \
(b [ bv } (b | ERT ERT ERT
3 o —7-< ERT ERT ERT

T6 12V AC
min. 20 Ohm
7M

{16 |
(L]

BTM

[sa pmm—rsa |
[sb j——rsb ]

=K d
I T o
=)

Komponentbehov | Siedle Vario PRI 602-... USB | BNG 650-... BTS 850-... | AIB 150-... BTC 850-...
BTLM 650-... + ZBVG 650-...
BTM 650-...

230V AC

Ui

©00
c0000000
 E——
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8 Ekstrafunktioner
Aktivering og styring

Bus-kontaktenhed

Bus-styremodul

Bus-indgangsmodul

&) [T —_
[Tb | [Tb |
—
4
[s3] —
(s3] LET F=a | ging R
— “{ Ta-30voc, Y
[w1] [w1] maks. (B2l T0MA [E2 o
[w2] E (w2] 5 % j ;1\/ AC/bE Eksisterende
lI'_ Eotensalfn
250 V AC 30V AC/DC ontakt
= —_
Forsyning
12 VAC
[
% i ~ i
mm
BSE 650-... BSE 651-... BSM 650-.. BEM 650-... BEM 651
Anvendelse Anvendelse Anvendelse
1 skiftekontakt f.eks. til 4 sluttekontakter f.eks. til Optisk tilbagemelding af aktiveringstil-
- teend udelys - aktivering af udendgrsbelysning stande f.eks.
- abn garageport - bning af garageport - dben garageport,
- trappelys - opgangsbelysning etc. - fejlmelding varmestyring

- montering i 70er-daser mulig

- koblingsfunktioner med tilbage-
melding til bussvartelefoner Comfort
mulig

- DIN-skinnemontage

- til styring af BSE/BSM 650-....
- mulighed for montage i dase 70

Funktion

o Kontakt TIL/FRA

o Timer mellem 0,4 sekunder og

19 minuten 59 sekunder (leverings-
indstilling)

¢ Toggle-funktion (indstillingsaendring
ved hver trykaktivering)

e Ekstra lydgiverkontakt til ekstra
ringeklokke

® Forsyningsspaending via
In-Home-bus

Funktion

o Timer mellem 0,4 og 12 sekunder,
aktivering af ekstra derabnere eller
porte

e Ekstra lydgiverkontakt til ekstra
ringeklokke

Funktion

e Aktivering af koblings-/styrefunkti-
oner inden for Siedle In-Home-bus

¢ Meldeindgang inden for Siedle
In-Home-bus

e Forsyningsspaending via
In-Home-bus.

Styring via

o bustelefonernes styretryk

o lampe- eller opkaldstryk til dersta-
tion

¢ Busindgangsmodul BEM 650-...

Styring via

 bustelefonernes styretryk

® lampe- eller opkaldstryk til dersta-
tion

® Busindgangsmodul BEM 650-...

Styring via
potentialfrie tryk eller jeevnspaending
4-30V DC

Programmering

Basal funktion kontakt/timer via
manuel programmering, yderligere
funktioner kun via BPS 650-...

Programmering
Manuel programmering eller med
BPS 650-...

Programmering
Funktion kan kun programmeres med
softwaren BPS 650-...

Stromforsyning
Spaendingsforsyning med 12 V AC
fra en BNG 650-... eller transformer
TR 603-...
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8 Ekstrafunktioner
Styring af dgrdbneren

Ved afvigelse fra standard-
diagrammet kan dgrdbneren

styres pa forskellige mader. Bus-
stremforsyningen BNG/BVNG 650-...
har en dgrabnerkontakt, som sluttes,
hver gang derabnertrykket aktiveres.
Pa derhgijttalerne BTLM 650-... og
BTLE 050-... befinder der sig ogsa en
dgrabnerkontakt, som kun sluttes,
nar der forinden har veeret opkald
fra den pagaeldende derhgjttaler.

Hvis der er tilsluttet flere derstationer
inden for et anlaeg, anvendes begge
kontakter til abning af derstationen.
Generelt skal der anvendes hgjohms
darabnere for at sikre den starst
mulige driftssikkerhed/raekkevidde.
Anvend enten Siedle-dardbnere eller
derdbnere med 12 V AC med en
impedans pa min. 20 ohm.

Anvendelse
Eksterne derstationer
Darabnerkontakten pa bus-strgm-

=

BTLM

[Ta}
[Tb}
Ce

Komponent- | Siedle Vario

BTM 650-...

behov BTLM 650-...

{ Ta | forsyningen sluttes, hver gang der
{Tb | trykkes pa dgrdbnertrykket.
Fordele
M b ] T ¢ Manipulationssikker, ingen adgang
pc | udefra
e Kun 4 tréde til dgrstation
Ulemper
[N} Y e Dgrabneren skal feres til fordeleren
g e Kun mulighed for installation ved
E— q 1 derstation i strengen
- ¢ Denne installation er ikke mulig
ved flere darstationer
BNG 650-...

T6 =12V AC min. 20 Ohm

Anvendelse
Eksterne darstationer
Dgrabnerkontakt bus-stremforsyning

= =
Tb

og dgrdbnerkontakt i derhejttaleren

BTLM

]

3 Ti Gl
NEEEE

.

benyttes. Begge kontakter aktiveres,
hver gang der trykkes pa dgrabner-
trykket.

Fordele

¢ Manipulationssikker, da der ikke er
adgang udefra

e Dgrabneren er ogsa manipulati-
onssikker ved flere derstationer i et
anlaeg

e Installationsprincippet kan ogsa
anvendes ved flere dere

Ulemper

¢ Dgrabneren skal fares til forde-

-
©:

230V AC

Komponent- | Siedle Vario

BTM 650-..

behov BTLM 650-...

or) E i}

z = !
- [1SE

3 i

o

lingen og til derhgjttaleren
e 5 trade til darstation pakraevet

T6 =12V AC min. 20 Ohm
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% Ta Ta Ta
Tb Tb Tb
BTLM — —
[b} { b} { b |
— | { c | { ¢ |
\O‘—
T6
T6 16 )
[N e
>
[ —g
S N
%
Komponent- | Siedle Vario Siedle Vario BNG 650-...
behov BTLM 650-... BTLM 650-...
BTM 650-.. BTM 650-...

T6 =12V AC min. 20 Ohm

BTLM (1o}

E =

!

230V AC

Komponent- | Siedle Vario
behov BTLM 650-...
BTM 650-...

BNG 650-...

T6 =12V AC min. 20 Ohm

Anvendelse

Anlaeg med mere end en derstation
med derdbner.

T6-kontakt bus-stremforsyning og
darabnerkontakt i derhgjttaleren
bruges. Kontakt i BNG/BVNG 650-...
skifter, hver gang der trykkes pa
derdbnertasten, kontakt i derhgjtta-
leren kun pa den der, hvor der sidst
blev kaldt fra.

Fordele

e Manipulationssikker, da der ikke er
adgang udefra

Ulemper

® Dgrabneren skal fares til fordeleren
o Til hver derstation er 5 trade
pakraevet

Anvendelse

Port til have eller sikkerhedsteknisk
ikke relevante omrader.
Dgrabnerkontakt i derhgjttaler
sluttes, hver gang der trykkes pa
derdbnertrykket.

Fordele

® Kun 4 trade til derstation,
derdbner tilsluttes direkte i darsta-
tionen

¢ Mulighed for flere derstationer
uden ekstra installation

Ulemper

o [kke manipulationssikker, da der er
mulighed for adgang udefra
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8 Ekstrafunktioner
Parallelt deropkald

Manuel programmering
Generelt kan 2 bustelefoner pro-
grammeres parallelt. Paralleldriften
kan ved manuel programmering
udvides med bustelefonerne
Comfort BTC/BFC 850-... og tilbe-
her-printpladen ZPS/ZPSF 850-...

Programmering med pc og BPS
Ved pc-programmering kan

4 AIB 150-..., BTS/BTC/BFC 850-...
programmeres parallelt uden ekstra
stremforsyning. Fra den 5. buste-
lefon er BTC/BFC 850-... med ekstra
stremforsyning via ZPS/ZPSF 850-...
tvingende ngdvendig.

+ + + +
Y
(N =2
>
R
~
L 1 10
NG 602-... BTC 850-... |BTC 850-... |BFC 850-...
ZPS 850-... | ZPS 850-... |ZPSF 850-...

Stromforbrug og raekkevidde
med ekstra spaendingsforsyning
Spaendingsomrade: 20-30 V DC

Ved manuel programmering kan
kun 2 bustelefoner programmeres
parallelt uden ZPS 850-... Med
BPS 650-... kan 4 bustelefoner
programmeres parallelt uden ZPS/
ZPSF 850-... Yderligere informati-
oner se side 89

Der kan stremforsynes op til 3 ZPS/
ZPSF 850-... med en strgmfor-
syning NG 602-... Maks. strem

ved 24 V DC jeevnspaending fra

NG 602-... udger 300 mA. Disse
raekkevidder gaelder kun for enhe-
dernes eksterne forsyningsspaen-
ding, ikke for In-Home-bussens
raekkevidde. Raekkevidder gaeldende
for J-Y(St)Y eller telefonkabler instal-
lationskabel med 0,8 mm lednings-
diameter!

Fra en stremforsyning ma der kun
forsynes bustelefoner med ZPS/
ZPSF 850-..., som befinder sig pa
samme streng. Blandet drift med
BTC 850-... og BFC 850-... er mulig.

Spaendingsforsyning med NG 602-..

maks. ledningslaengde/afstand til den ekstra stremforsyning

BTC 850-... med ZPS 850-... 1. enhed 2. enhed 3. enhed 4. enhed
Stremforbrug 100 mA 260 m 130m 80m ikke muligt
BFC 850-... med ZPSF 850-... 1. enhed 2. enhed 3. enhed 4. enhed
Stremforbrug 100 mA 260 m 130m 80m ikke muligt
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Der kan maks. stremforsynes 8 ZPS/
ZPSF 850-... med en vstrgmforsy-
| | | ning NG 706-30/33-... Den maks.
% E E E % s‘tnam for 30 V DC jeevnspaending
til NG 706-30/33-... er 1100 mA.
) Disse raekkevidder geelder kun for
[N = i enhedernes eksterne forsynings-
& spaending, ikke for In-Home-bussens
e o reekkevidde. Raekkevidder gaeldende
[ 1] 8 8 for J-Y(St)Y eller telefonkabler
b §H §H installationskabel med 0,8 mm trad-
3 3 diameter!
Fra en videostremforsyning ma der
NG 70630733 | BTC 850- . |BTC850- . |BFC850-. |BrCaso. | < forsynes bustelefoner med ZpS/
ZPS 850-... |ZPS850-.. |ZPSF850-.. |zpsFaso-.. | ZPSF850-.., som befinder sig pa
samme streng. Blandet drift med
BTC 850-... og BFC 850-... er mulig.
Spaendingsforsyning med maks. ledningslaengde/afstand til den ekstra stremforsyning
NG 706-30/33-...
BTC 850-... med ZPS 850-... 1-4 enheder 5. enhed 6. enhed 8. enhed
Stremforbrug 100 mA 300 m 250 m 200 m 130 m
BFC 850-... med ZPSF 850-... 1-4 enheder 5. enhed 6. enhed 8. enhed
Stremforbrug 100 mA 300 m 250 m 200 m 130 m
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8 Ekstrafunktioner
Parallelt deropkald

Parallel programmering af flere
bustelefoner til ét opkaldstryk.

o Alle kombinationer kan principielt
programmeres med BPS 650-...

¢ Manuel programmering med

8 BTC/BFC 850-... er mulig, hvis der
fra og med den 3. bustelefon i hver
BTC 850-... erisat en ZPS 850-...
eller i BFC 850-... en ZPSF 850-...

¢ BTS 850-... og AIB 150-... kan kun
programmeres som bustelefon 1-4.

® Programmeringen szettet farst i
gang ved de bustelefoner, hvor der
ikke er tilsluttet ekstra spaendings-
forsyning.

Manuel Prog. Prog. med BPS | Bustelefoner 1-2 | Bustelefoner 3-4 | Bustelefoner 5-8
X X o o
8 8
I
X X g o
8
A1 A
X X . }
WL
A1 A A
X H :| i|
A2 B %
o
X 3 ] 3
- -
x x | |
e S
X X . i H
s s :
02
N1 N o o o
8 H B g g
&
Wl M 0 T N
. « (B0 |18 Nl
Oversigt
B | gﬂq
S} N g g
g 8 E
AIB 150-... BTS 850-... BTC 850-... BTC 850-... + ZPS 850-... BFC 850-... + ZPSF 850-...
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SIEDLE Systemtechnik

Forsyning af Jung audio-svarte- den eksterne forsyningsspaending af
lefoner apparaterne, ikke for raekkevidderne
Maks. 15 Jung audio-svartelefoner af In-Home-bussen. Raekkevidder
kan forsynes med en stremforsy- geelder for J-Y(St)Y eller YR installati-
ning NG 706-30/33-... Den maks. onskabel med 0,8 mm arediameter!
strgm for 30 V DC jeevnspaending En stremforsyning ma kun bruges til
til NG 706-30/33-... er 1100 mA. at forsyne apparater, der befinder sig
Disse raekkevidder geelder kun for i den samme streng.

+M +M +M +M +M +M +M +M +M
(N —s 2
>
=3
I
NG 706-30/33-... SIAM .. SIAM .. SIAM ... SIAM .. SIAM ... SIAM . SIAM ... SIAM ..
SITM .. 5093 SITM .. 5093 SI TM .. 5093 | SI TM .. 5093| SI TM .. 5093 | SI TM .. 5093 | SI TM .. 5093 | SI TM .. 5093

Spaendingsforsyning med maks. ledningslaengde/afstand til forsyningen
NG 602-...

SIAM ... 1. enhed 2.enhed  3.-8.enhed

SITM .. 5093 90 m 50 m Yderligere ekstra forsyning

Stremforbrug 75 mA

Spaendingsforsyning med maks. ledningslaengde/afstand til forsyningen

NG 706-30/33-...

SIAM ... 1-3 enheder 4. enhed 5.enhed 6.enhed 7.enhed 8.enhed 15.enhed
SITM .. 5093 300 m 250m 200 m 180 m 150 m 130m  50m

Stremforbrug 75 mA
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8 Ekstrafunktioner
Parallelkobling etagekald

Ta Ta Ta Ta
Tb Tb Tb Tb
| ! | max. 50 m |
I 1
ERTI
ERT ERT ERT ERT
[+ { +} { + |
2
[N i
2
=
o
mr=—| © E
o S E
2 3
f
NG 602-... BTS 850-... |AIB 150-.. BTC 850-... |BFC 850-..
ZPS 850-... |ZPSF 850-...
T |
In-Home-Bus: Audio ,—‘\T—a‘ 1=
Tb Tb
[
ERT L
ERT

ERT
@

®

®

BTS/BTC 850-...

BNS 750-...

92

Parallelkobling etagekald
Etageringetrykket (ERT) tjener til
opkald fra lejlighedens der til lejlig-
heden. ERT kan tilsluttes parallelt
med henblik pa opkald til flere
bustelefoner, f.eks. ved en konto-
retage med 4 bustelefoner med et
etagekaldstryk ved indgangen til
etagen.

Der kan maks. foretages parallelt
opkald til 8 bustelefoner via et eta-
geringetryk.

1. Hvis bustelefonerne yderligere
forsynes via tilbehgr-parallelkobling
ZPS 850-..., ringer alle bustelefoner
samtidig.

2. Hvis bustelefonerne ikke forsynes
yderligere, hores etagekaldet efter
hinanden pa de enkelte telefoner.
Etagekaldets samlede raekke-
vidde udger 50 m ved 0,8 mm
traddiameter.

Ekstra buslydgiver BNS 750-...
Yderligere ekstra buslydgiver paral-
lelt med en bustelefon. Signalering
af deropkald og etagekald.
Dgropkaldet skal programmeres pa
begge enheder efter installationen.
Yderligere informationer se
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Ekstrakontakt i bussvartelefon
Bussvartelefonerne indbefatter en
ekstra kontakt pa klemmerne S1/S1.
Styring af en ekstra signalenhed,
som f.eks. radiostyret derklokke
eller optisk visning af darkaldet. Hvis
kontakten kraeves i underfordeleren,
kan derkaldet programmeres til en
kontakt pa en BSE/BSM 650-...
Leveringstilstand funktion ekstra
lydgiver 1 sekund, kan ompro-
grammeres multifunktionelt pr.

BPS 650-...

Med BPS 650-... kan kontakten
0gsa programmeres til en tast til
bustelefonen for at koble denne
potentialfri.

Tyverisikring af Vario-moduler
Bistabil magnet til montage i monta-
gerammen MR 611-...

Til sikring af f.eks. veerdifulde
moduler som kameramodul,
kodelds-modul eller modul til mani-
pulationssikker drift af dgrabner.

En robust metalplade lukker for
abningsmekanismen og hindrer, at
modulerne kan fjernes. Magneten
&bnes og lases i underfordelerne

pa tyverisikrings-controlleren

DSC 602-... Der kan maks. tilsluttes
2 ZDS 601-... til en DSC 602-...

Raekkevidde

Maks. ledningslaengde mellem
DSC 602-... 0og ZDS 601-... ved
0,8 mm traddiameter 100 m.
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8 Ekstrafunktioner

Opgangsbelysning/udendgrsbelysning

BNG 650-...

230V AC

L1

In-Home: Audio

L

250 VAC/6 A

ek

T

Udendersbelysning
230V AC

W

BSE 650-...

L1

94

Belysningsaktivering

Med lystasten i det indvendige bus-
system eller BTLM 650-... aktiveres
lyskontakten pa bus-strgmforsy-
ningen BNG/BVNG 650-...

Efter installationen er denne funk-
tion aktiv uden yderligere program-
mering.

For at tilkoble trappe- og/eller udelys
skal der iht. VDE-bestemmelserne
mellemkobles et svagstrem- og/eller
tidsrelae.

Belysningsaktivering
Aktivering af ekstra lampe via
BSE 650-... Maks. kontaktbelast-
ning: 230 VAC, 6 A.



9 Service

Genstart, udskiftning, driftstilstand

Genstart af anlaegget

En genstart af anlaegget kaldes ogsa
en Power-ON-Reset.
Forsyningsspaendingen til bus-stram-
forsyningen frakobles, vent nogle
sekunder, hvorefter forsyningsspaen-
dingen igen tilsluttes. Anlaegget
genstartes, alle bus-abonnenter
reinitialiseres. Anlaeggets program-
mering bibeholdes.

Sletning af programmeringen

¢ Klemmerne Ta og Tb frigares.

® Bus-stremforsyningens adresse
omstilles, dvs. adressen omstilles fra
1 til en endnu ledig adresse - f.eks.
2. Ved flerstrengsanlaeg skal man
vaere opmaerksom pad, at ingen
adresse ma vaere dobbelt program-
meret. (Ingen ventetid ngdvendig, da
der ikke er tilsluttet nogen enheder
til strengen).

® Bus-tradene Ta og Tb tilsluttes.

Genopret leveringsindstilling
Alle programmerede abonnenter

i bus-stramforsyningen slettes,
anlaegget skal derefter reprogram-
meres.

Fremgangsmade:
 Forsyningsspaendingen til
bus-stremforsyningen frakobles.

* Klemmerne Ta og Tb frigares.

® Prog.-Mode-tasten holdes ind-
trykket.

® Spaendingen tilkobles og Prog.-
Mode-tasten slippes efter ca. 5
sekunder.

¢ Funktionslysdiode 1 blinker regel-
maessigt.

o Vent, til lysdiode 1-indikeringen
atter viser normal driftstilstand.

® Bus-stremforsyningens adresse
omstilles, f.eks. fra adresse 1 til

2. Vaer opmarksom pa, at ingen
adresse i flerstrengsanleeg ma vaere
dobbelt programmeret.

® Bus-tradene Ta og Tb tilsluttes.

¢ Anlaegget reinitialiseres.
 Funktionslysdiode 1 blinker igen.

* Nar lysdiode 1 igen viser, at
anlaegget er klar til normal drift,
saettes bus-stramforsyningens
adresse igen pa den oprindelige
veerdi.

® Anlaegget kan nu genprogram-
meres.

Udskiftning af bustelefoner i et
eksisterende anlaeg

Hvis en allerede programmeret
bustelefon skal udskiftes, skal dette
ske pa folgende made:

* Forsyningsspaendingen til
bus-stremforsyningen frakobles.
 Den eksisterende bustelefon fra-
kobles.

* En ny bustelefon tilsluttes.

o Tilslut forsyningsspaendingen til
bus-stremforsyningen igen, og vent
til systemopstarten er afsluttet.

* Nye abonnenter programmeres
(deropkald, interne opkald etc.) ved
manuel programmering eller via
BPS 650-...

Ved udskiftning af eksisterende
bustelefoner med AIB 150-...,

BFC 850-... reduceres raekkevidden
til 130 m ved 0,8 mm traddiameter,
hvis der anvendes en bus-styreenhed
BSG 650-...

Udskiftning af BNG 650-... med
BNG 650-...

Anlaeggets eksisterende programme-
ring bibeholdes.
 Forsyningsspaendingen frakobles.
o Eksisterende BNG 650-... fra-
kobles, og ny BNG 650-... tilsluttes.
® Prog.-Mode-tasten holdes ned,
spaendingen tilsluttes.

¢ LED 1 blinker regelmaessigt — vent
indtil LED-indikatoren slukker og slip
derefter tasten.

e Nar lysdiode 1 igen viser normal
driftsfunktion, er anlaeggets hidti-
dige indstillinger gendannet.

Udskiftning af eksisterende

BSG 650-... med BNG 650-...
Anlaeggets eksisterende program-
mering bibeholdes. Ved udskiftning
af BNG 650-... i eksisterende anlaeg
er det vigtigt at vaere opmaerksom
pa driftstilstandskontaktens position.
Indstillingen er afhaengig af de typer
enheder, som er installeret i det eksi-
sterende anlaeg. Hvis der findes en
blanding af forskellige typer enheder
i en eksisterende installation, skal
driftstilstandskontakten st& i posi-
tion 1.

| kontaktposition 1 begraenses
stramforbruget til maks. 300 mA,
saledes at der ikke sker beskadigelse
af busabonnenter af farste gene-
ration. Der er ikke mulighed for at
udnytte alle In-Home-bus' funktioner
i kontaktposition 1 i fuldt omfang.
Falgende funktioner bortfalder:

o Lysdiodens statusangivelse for til-
bagemeldinger fra BEM/BSE 650-...
* Dgrmatik

o Viderestilling

* Kun muligheder for parallelopkald
til 2 bustelefoner

Kontaktposition 2 har samme funk-
tion som positionen Norm.
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9 Service

Genstart, udskiftning, driftstilstand

Drifttilstandskontakt
1-Norm-2 BNG 650-...

Kontaktposition 1
“Baglaens kompatibel”

Kontaktposition
“Norm*”

BTS 750-0

AIB 150-...

BTC 750-0

BTS/BTC 850-...

BNS 750-0

BFS/BFC 850-...

BTLM 650-0/-01

BTS 750-02

BTLE 050-0/-01

BTC 750-02/-03

BSM 650-0

BNS 750-02

BIM 650-0

BTLM 650-02/-03/-04

DCA 650-0

BTLE 050-02/-03/-04

BSM 650-02

BIM 650-02

BSE 650-0

BEM 650-0

DCA 650-02

CA/CAU 850-...

CSA/SBA/STA 850-...

DCI 600-0

SI4A ..

SIAI...

Ved enheder, som ikke er anfart her,
er driftstilstandskontaktens position
ikke relevant, som f.eks. bustryk-
knapmodul BTM 650-....
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Indikationslysdioder BNG 650-...

Med de to indikationslysdioder 1 og
2 pa bus-stramforsyningen angives
funktionerne for driften og mulige
forstyrrelser i In-Home-bussen.

Den fglgende tabel viser de mulige
visninger.

Visning, lysdiode 1 “Drift"

Lysdioden blinker regelmaessigt 0,35 REN 0.3s RES 0.3s RETS 03s RET 03s REEY

(systemopstart)

Lysdioden blinker kort, derefter
slukket laenge 1s | 20ms | 1s | 20ms | 1s 20ms eV

(driftsvisning, anlaeg i drift)

Lysdioden blinker kort, derefter

slukket lenge 0,35 | 2s 0,35 | 2s IE osv.
(programmeringsfunktion aktiv)
Lysdioden lyser konstant 1

(Plug+Play-programmering aktiv)

Visning, lysdiode 2 “Fejl”

Lysdioden lyser leenge, derefter
slukket kortvarigt 2 Wk 2 N

(fejl i egen adresse)

Lysdioden lyser leenge, derefter slukket

ortvoran ser koran, ket 0,35 IEAN 0,35 INENPTRNNNN o5

kortvarigt, lyser leenge
(mere end 31 enheder pa strengen)

Lysdioden lyser konstant

(adressefejl pa andre BNG/ |
BVNG 650-...)

Lysdioden blinker regelmaessigt

| flerstrengssystem tilsluttet mere e 0,3s TEA 0,35 TIEMN 0,3s TEM 0,3s EXN 0,35 osv.
end en ZBVG 650-...

Lysdioden blinker uregelmaessigt
Uegnet enhed tilsluttet i Plug+Play- 0,3s EMA 0,25 0,3s IEA 0,25 osv.

funktion

Lysdioden blinker uregelmaessigt
Ingen BTLM/BTLE tilsluttet i 2s 0SV.
Plug+Play-funktion




9 Service
Maleveerdier

Malevaerdier pa In-Home-bus: Audio,
males med et digitalt multimeter

Passiv tilstand Min. maks.
Forsyningsspaending Ta/Tb pa bus-stremforsyningen BNG 650-... 26V DC 29V DC
Spaending pa fijerneste deltager 16V DC

Stremforbrug bussvartelefoner 6 mA

Stremforbrug bus-darhgijttaler 10 mA

Opkaldstilstand

Forsyningsspaending Ta/Tb pa bus-stremforsyningen BNG 650-... 28V DC 32V DC
Spaending pa fijerneste deltager 16V DC

Stremforbrug bussvartelefoner (lydstyrkeafhaengig) 6 mA 15 mA
Samtalemodus

Forsyningsspaending Ta/Tb pa bus-stremforsyningen BNG 650-... 26 V DC 29V DC
Spaending pé fjerneste deltager 16V DC

Stremforbrug bussvartelefoner 30 mA

Stremforbrug bus-derhgjttaler 80 mA

Flerstrengssystem

Spaending Sa/Sb mélt pad BNG 650-... 15V DC 17V DC
PRI 602-... USB

Spaending b/c 11V AC 15V AC
Spaending Sa/sb 15V DC 17 vV DC
Spaending Da/Db 0,3V DC
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10 Glossar, Indeks

Adresse 9,21 AIB150-... 15
Leveringsindstilling 95 BEM 650-... 13,85
Udendagrsbelysning 94 BEM 651-... 13
Udskiftning 95 BFC 850-... 16
Drifttilstandskontakt 52,95 BIM 650-... 13
Classic 11,30 BNG 650-... 12
Compact 11,26  BNS 750-... 18
1-strengssystem 6 BPS650-... 14, 84
Etagekald 40,92 BRMA 051-... 10
Fejlsagning 98 BSE 650-... 13,85
Handfri 15 BSE651-... 13
Tradlgs gong 19,93 BSM 650-... 13,85
Ibrugtagning 52 BTC 850-... 15
Intercom-funktioner 34 BTLE 051-... 10
Internt opkald 40 BTLM 650-... 10
LED-indikator 40 BTM 650-... 10
Ledningslaengde 6 BTS 850-... 15
Lampetryk 40 CA850-... 11
Flerstrengssystem 8 CAU 850-... 11
Maéleveerdier 98 CL A xxB-01 1
Ekstra lydgiver 16,92 COM611-... 10
Parallelkobling etagekald 92 DCA650-... 14
Plug+Play 82 DRM612-... 10
Programmering 48 DSC 602-... 93
Reset 95 NG 602-... 12
Reset Plug+Play 80 NG 706-30/33-... 12,89
Opkaldsfrakobling 48 PRI 602-... 14
Opkaldstonekonfiguration 48 PRI 602-... USB 14,84
Service 98 SI4A.. 17,44
Statusvisning (over LED) 48 SIAl ... 22,44
Steel 11,32 STL 11
Styrefunktioner 13,48,85 TO615-... 86
Teach-In 48 TR 603-... 12
Abonnenter 4 ZAR 850-... 19
Dgrvalg 48  ZARF 850-... 19
Darhgjttaler 10 ZBVG 650-... 12
Dgrmatik 48 ZDS 601-... 93
Dgrabner 86 ZPS 850-... 19, 88
Daropkald 48  ZPSF 850-... 19, 88
Overtagelse af dgropkald 48 ZTC 800-... 18
Viderestilling 48  ZTS 800-... 18
Tid til lys-kontakt 48

Tekniske a&ndringer eller trykfejl
berettiger ikke til fremsaettelse af

skadeserstatningskrav.

Som et supplement til denne system-

handbog kan du altid finde den

sidste nye udgave pa downloadsiden

under www.siedle.com

Kundeservice:

Siedle Danmark
Tel. +45 3677 2477
info@siedle.dk

Siedle Norway
Tel. +47 6711 0607
info@siedle.no
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